
























































GT

31

10 mm

70 Kg

Carga
MAX.

1100

2300

Núcleos internos regulables (+2,5/-2,5) 
facilitando la instalación y regulación de 
holguras
Tapas embellecedoras en acero inoxidable 
AISI 316
Placas de apriete al vidrio fabricadas en 
aleación de alumino mediante proceso de
inyección y recubiertas con pintura epoxi
Núcleos leva para los modelos de cierrapuertas 
R Regleta, C Cuadradillo 16/19 y E Europeo
Tornillería en Inox
Acabados : Inox brillo - Inox satinado 

CARACTERÍSTICAS GENERALES:

Regulable internal cores 
(+2,5/ -2,5 mm) to easy the 
installation and looseness regulation.
Cover plate in stainless steel AISI 316
Glass tighten plates manufactured in 
aluminum alloy by injection process 
and coated with epoxy paint.
Cam cores for all floor springs R (strip pivot), 
C (square pivot 16/19) and  E (European pivot).
Stainless steel bolts
Finishes: Bright stainless steel– Satin stainless steel  

GENERAL CHARACTERISTICS:

Other finishes and materials
Different glass thicknesses, 
from 12mm to 17,5mm 
(specify the glass thickness 
in the order)
VG pieces with special angles

OPTIONS UNDER REQUEST:

Otros acabados y materiales

Diferentes espesores de 
vidrio, de 12 mm hasta 
17,5 mm, (Especificar el 
espesor en el pedido)
VG Piezas con ángulos
especiales

OPCIONES BAJO PEDIDO:

herrajes regulables con tapa
regulable patch f itt ing with cover plate



GT herrajes regulables con tapa
regulable patch f itt ing with cover plate

GT900
Punto de giro

GT901D
Pernio alto regulable desplazable

0,555

30 135

Ø10

30

128

R10

GT901
Pernio alto regulable

160

160

54

54

50

0,530

50

30

30

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Top pivot plate

Top patch with adjustable 
spindle

Top patch with adjustable spindle 
to install where be required

Ø10 2,5

0,065

18

25 57 114
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GT herrajes regulables con tapa
regulable patch f itt ing with cover plate

GT902C
Pernio bajo regulable cuadradillo 16/19

GT902R
Pernio bajo regulable regleta

GT902E
Pernio bajo regulable europeo

30 135

Ø10

30 135

Ø10

30 135

Ø10

0,605

50

0,650

0,615

50

50

160

160

160

54

54

54

30

30

30

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Bottom patch with adjustable square 
spindle 16/19 

Bottom patch with adjustable 
European spindle

Bottom patch with adjustable 
strip spindle
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GT herrajes regulables con tapa
regulable patch f itt ing with cover plate

GT902CD
Pernio bajo regulable cuadradillo 16/19
desplazable

GT902RD
Pernio bajo regulable regleta 
desplazable

30

128

R10

30

128

R10

0,615

0,635

50

30

50

30

160

160

54

54

GT902ED
Pernio bajo regulable europeo
desplazable

30

128

R10

0,615

50

30

160 54

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Bottom patch with adjustable square 
spindle 16/19 to install where be required

Bottom patch with adjustable 
European spindle to install 
where be required

Bottom patch with adjustable strip 
spindle to install where be required
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GT herrajes regulables con tapa
regulable patch f itt ing with cover plate

0,895

GT904
Punto de giro lateral montante
regulable

0,550

30

128

R10

GT903D
Punto de giro montante regulable
desplazable

30
5

135

Ø10

50 62

Ø18

Ø18

27

Ø

160

50

54

10

212

57

105

50

Ø10

GT903
Punto de giro montante regulable 30 135

Ø10

60

51

57

16510

50

0,610

Ø

2,5

30

30

30

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Overpanel patch with back plate 
fixing to wall frame (regulable 
pivot point)

Overpanel patch, regulable pivot 
point and to install where be 
required

Overpanel & side panel patch 
(regulable pivot point)
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GT herrajes regulables con tapa
regulable patch f itt ing with cover plate

GT906
Unión una luna

0,155

GT907
Unión una luna vértices

0,150

Ø20

20 25

Ø20

20

20

50

50

50

50

GT905
Punto de giro lateral montante 
con contrafuerte regulable

1,075

30 135

Ø10

50 62

Ø18

Ø18

27

20

5

Ø20

25

57

212

10550

50

Ø10

30

30

30

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Overpanel & side panel patch with 
fin fitting and regulable pivot point

Connector patch for panel

Connector patch for panel (vertex)
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GT herrajes regulables con tapa
regulable patch f itt ing with cover plate

GT909
Unión puerta corredera

0,505

GT910
Unión tres lunas

0,340

Ø18 50

58

105
Rosca M8

50

27 

24,5

50 

25

Ø18

Ø18

24,5

105

105

50

50

GT908
Unión dos lunas

0,375

50

Ø18

105

50

30

30

30

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Connector patch for 2 panels

Connector patch for sliding 
door systems

Connector patch for panels
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GT herrajes regulables con tapa
regulable patch f itt ing with cover plate

GT912
Unión cuatro lunas

0,395

GT913
Unión dos lunas tope

0,660

24,5

24,5

Ø18

24,5

24,5

50 
Ø18

25

105

105

105

50

10

0,585

GT911
Unión tres lunas tope

24,5

50 

25

Ø18

Ø18

24,5

105

105

50

50
30

30

30

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Connector patch for panels 
with stopper

Connector patch for panels

Connector patch
with stopper
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GT herrajes regulables con tapa
regulable patch f itt ing with cover plate

GT915
Unión tres lunas tope con contrafuerte

0,480

GT916
Unión dos lunas con contrafuerte

0,675

24,5

50 

25

Ø18

Ø18

24,5

Ø18

20

25

50

Ø18

Ø18

20

25

50

50

50

105

105

105

50

50

0,645

GT914
Unión tres lunas con contrafuerte

24,5

50 

25

Ø18

Ø18

24,5

Ø18

20

25

50

105

105

30

50

50

30

30

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Connector patch for panels with 
fin fitting

Connector patch for panels with stopper 
and fin fitting

Connector patch for panels with 
fin fitting
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GT herrajes regulables con tapa
regulable patch f itt ing with cover plate

GT918
Unión dos lunas ángulo 90º suelo/techo

0,615

GT919
Unión tres lunas ángulo 90º

0,395

Ø20

50

20

Ø20

38

A

B A B

20

38 

50 

22

Ø18

Ø18

48

A

B

A B

50

5075

30

105

50

5075

0,375

GT917
Unión dos lunas ángulo 90°

50

Ø20

38

Ø20

A

B A B

50

50
75

30

30

50

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Connector patch for 2 panels 
with angle 90º

Connector patch for 2 panels with 
angle 90º for floor/ceiling installation

Connector patch for panels with 
angle 90º
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GT herrajes regulables con tapa
regulable patch f itt ing with cover plate

50

GT921
Unión cuatro lunas ángulo 90º

0,925

GT922
Punto de giro lateral montante 
ángulo 90º

0,830

50 

Ø18

48

50 

Ø18

38

A

B

A B

50 

Ø18

48

30 140

Ø10

A

B

A

B

5

75

105

178

57105

50

Ø10

0,625

GT920
Unión tres lunas tope ángulo 90º

38 

50 

22

Ø18

Ø18

48

A

B

A B

50

75

105

50

50

30

30

30

50 50

75

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Connector patch for panels, with 
angle 90º and with stopper

Connector patch for panels 
with angle 90º

Overpanel & side panel patch 
with angle 90º
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GT herrajes regulables con tapa
regulable patch f itt ing with cover plate

GT924
Unión dos lunas vertical

0,150

GT925
Unión una luna sin anclaje interior

0,345

Ø18

105

50

50 58

27 

50

50

R10 R
10

0,055

GT923
Punto de giro techillo

Ø16

Ø32

20

40

Ø10

30

30

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Top pivot pin

Vertical connector patch 
for panels

Connector patch for panel
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GT herrajes regulables con tapa
regulable patch f itt ing with cover plate

1,100

GT926
Punto de giro montante regulable
doble en batería puertas

320

57
57Ø10

50

Ø10

R
1030

270

30

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Double overpanel patch to battery 
doors

43
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10 mm

70 Kg

Carga
MAX.

1200

2300

Según referencias, núcleos regulables 

(+2,5/-2,5 mm) internamente facilitando 

la instalación y regulación de holguras

Tapas embellecedoras en acero inoxidable 

AISI 316

Placas de apriete al vidrio fabricadas en 

aleación de aluminio mediante proceso 

de inyección y recubiertas con pintura epoxi

Núcleos leva para los modelos de cierrapuertas 

R Regleta, C Cuadradillo 16/19 y E Europeo

Sin mano en el montaje 

Tornillería Inox

Acabados: Inox brillo - Inox satinado 

 

CARACTERÍSTICAS GENERALES:

Otros acabados y materiales
VG Piezas con ángulos especiales

OPCIONES BAJO PEDIDO:

According some references,internally 

interchangeable core (+2,5/ -2,5 mm) to 

easy the installation and looseness regulation.

Cover plate in stainless steel AISI 316

Glass tighten plates manufactured in 

aluminum alloy by injection process 

and coated with epoxy paint.

Cam cores for all floor springs R (strip pivot), 

C (square pivot 16/19) and E (European pivot).

Assembling without hand.

Stainless steel bolts

Finishes: Bright stainless steel– Satin stainless steel 

GENERAL CHARACTERISTICS:

Other finishes and materials
VG pieces with special angles

OPTIONS UNDER REQUEST:

45

MILLENNIUM
(compatible con la serie N)herrajes con tapa 

patch f itt ings with cover plate



(compatible con la serie N)

herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover plate

MILLENNIUM 

4

Ø24 Ø24

301M
Pernio alto no regulable

302M
Pernio bajo no regulable regleta doble

Ø18
Ø24

160 54

160

54

54

8

11457

2,5

45

45

303M
Punto de giro superior para 301M

0,520

22

48 62

18

52

16

52

Ø

0,445

0,060

15

30

30

25

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Top patch without regulation

Bottom patch without regulation 
and double strip spindle

Top pivot plate for 301M
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herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover platepatch f itt ings with cover plate
herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover plate

MILLENNIUM 

304M
Punto de giro montante

305M
Punto de giro lateral montante

0,715

0,510

306M
Punto de giro lateral montante 
ángulo 90º

0,895

57 52

4

Ø18Ø24

60

Ø8

45

57

165

210

57

178

95

95

45

30

20
30

15

55

53

44

Ø18Ø18
Ø24

20

40

20

43

Ø18

40

57 52

4

Ø18Ø24

20

A

A

B
B

5

51

2,5

45

Ø8

Ø8

57

70

30

30

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Overpanel patch with back plate 
fixing to wall frame 

Overpanel & side panel patch

Overpanel & side panel patch 
with angle 90º

47

(compatible con la serie N)



herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover platepatch f itt ings with cover plate
herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover plate

MILLENNIUM 

308M
Unión una luna

0,120

0,835

309M
Unión dos lunas

0,260

Ø20

20

20

22,50

Ø18Ø18 20

22,50

307M
Punto de giro lateral montante
con contrafuerte

55

210

45

45

95

45

45

95

45

53
44

Ø18
Ø18

Ø24

20

20

40

23

13

Ø20

44

20

30

30

30

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Overpanel & side panel patch with 
fin fitting

Connector patch for panel

Connector patch for 2 panels
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(compatible con la serie N)



herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover platepatch f itt ings with cover plate
herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover plate

MILLENNIUM 

311M
Unión dos lunas ángulo 90º

0,320

0,395

311MS
Unión dos lunas ángulo 90º suelo/techo

310M
Unión dos lunas tope

2
2

,5

Ø18

40

Ø18

95

45

10

B

Ø20

34

Ø20

44

A B

A

B

A

34

Ø20

20

A B

44

20

Ø20

45

4570

0,320

45

45
70

30

30

30

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Connector patch for panel 
with stopper

Connector patch for panels 
with angle 90º 

Connector patch for panels with
angle 90º (floor/ceiling installation)
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(compatible con la serie N)



herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover platepatch f itt ings with cover plate
herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover plate

MILLENNIUM 

313M
Unión puerta corredera

0,270

0,395

314M
Unión tres lunas

0,385

312M
Unión dos lunas con contrafuerte

23

13

Ø20

2
2

,5

Ø18

40

95

45

Ø18

44

20

95

45

23

40

Ø15

45

45

95

95

15

Ø15

20

20
40

20

Ø18
Ø18

Ø18

45

Rosca M8

30

30

30

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Connector patch for panels with fin 
fitting

Connector patch for sliding door 
systems

Connector patch for panels
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(compatible con la serie N)



herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover platepatch f itt ings with cover plate
herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover plate

MILLENNIUM 

316M
Unión tres lunas con contrafuerte

0,505

0,500

317M
Unión tres lunas tope

0,435

315M
Unión tres lunas ángulo 90º

Ø18

40

43

Ø18

Ø18

22

34

A
A B

B

17

95

45

45

95

23
40

17

Ø18
Ø18

Ø18

23

13

Ø20

44

20

20

20
40

20

Ø18
Ø18

Ø18

9545

95

45

45
70

30

95

45

45

45

30

30

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Connector patch for panels 
with angle 90º

Connector patch for panels 
with fin fitting

Connector patch for panels 
with stopper
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(compatible con la serie N)



herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover platepatch f itt ings with cover plate
herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover plate

MILLENNIUM 

319M
Unión tres lunas tope con contrafuerte

0,560

320M
Unión cuatro lunas

0,505

318M
Unión tres lunas tope ángulo 90º

17

23
40

17

Ø18
Ø18

Ø18

23

13

Ø20

44

20

20

20

Ø18

Ø18

40

43

Ø18

Ø18

22

34

A
A B

B

0,515

95

95

95

45

95

45

45

45

45
70

30

95

45

30

30

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Connector patch for panels, with 
angle 90º and stopper

Connector patch for panels with stopper 
and fin fitting

Connector patch for panels 

52

(compatible con la serie N)



herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover platepatch f itt ings with cover plate
herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover plate

MILLENNIUM 

Ø8

0,670

323M
Pernio alto regulable

0,510

321M
Unión cuatro lunas ángulo 90º 34

Ø18

Ø18

43

Ø18

40 40

A
A

B

B

Ø18

25
124,50

133,50

70 45

95

160 54

45

322M
Punto de giro montante desplazable 

0,510

160

45

54

2
0

4

52

24 38

2
0

R12 R9

30 45

30

30

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Connector patch for panels 
with angle 90º

Overpanel patch with pivot point to 
install where be required

Top patch with adjustable spindle
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(compatible con la serie N)



herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover platepatch f itt ings with cover plate
herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover plate

MILLENNIUM 

325M
Pernio bajo regulable regleta

0,610

326M
Pernio bajo regulable europeo

0,570

Ø18

25
124,50

133,50

Ø18

25
124,50

133,50

160

45

160

45

0,575

324M
Pernio bajo regulable cuadradillo 16/19

Ø18

25
124,50

133,50

45

160
54

54

54

30

30

30

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Bottom patch with adjustable square 
spindle 16/19

Bottom patch with adjustable 
strip spindle

Bottom patch with adjustable
European spindle 

54

(compatible con la serie N)



herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover platepatch f itt ings with cover plate
herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover plate

MILLENNIUM 

8

25

11457

2,5
Ø

0,065

20

328M
Punto de giro techillo para 301M

0,050

329M
Punto de giro superior para 323M

Ø16

Ø32

15

35

Ø8

0,275

327M
Unión dos lunas vertical

30

95

45

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Vertical connector patch for 
panels

Top pivot pin for 301M 

Top pivot plate for 323M

40

15

Ø15

23

55

(compatible con la serie N)



herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover platepatch f itt ings with cover plate
herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover plate

MILLENNIUM 

331M
Unión una luna sin anclaje interior

0,115

332M
Punto de giro montante doble en
batería de puertas

0,900

57 57 5252

38 24 25 40 25 24 38 44

20

Ø18

20

Ø18R12 R20

18

45

45

320

57
57Ø8

45

Ø8

330M
Punto de giro techillo para 323M

Ø16

0,050

Ø32

20

40

Ø8

30

30

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Top pivot pin for 323M 

Connector patch for panel 

Double overpanel patch to battery 
doors

R20 R
20

56

(compatible con la serie N)



herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover platepatch f itt ings with cover plate
herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover plate

MILLENNIUM 

334M
Pernio alto giro desplazado

1,040

335M
Punto de giro montante desplazado

1,040

R10

120

31

160

45

R10

120

31

160

45

1,020

333M
Pernio bajo cuadradillo 16/19
giro desplazado R10

120

31

160

45

30

30

30

42

54

42

54

42

54

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Bottom patch for square spindle 
16/19 with bushing outside

Top patch with bushing outside 

Overpanel patch with bushing outside

57

Solo para instalar con el mecanismo
y eje de giro desplazado
Only for installation with the mechanism and
rotation axis displaced

NOTA:

NOTE:

(compatible con la serie N)

Solo para instalar con el mecanismo
y eje de giro desplazado
Only for installation with the mechanism and
rotation axis displaced

NOTA:

NOTE:

Solo para instalar con el mecanismo
y eje de giro desplazado
Only for installation with the mechanism and
rotation axis displaced

NOTA:

NOTE:



herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover platepatch f itt ings with cover plate
herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover plate

MILLENNIUM 

337M
Pernio bajo cuadradillo 16/19 giro
desplazado desplazable

338M
Pernio alto giro desplazado desplazable

1,020

160

45

31

120

R7,5

31

120

R7,5

1,040

160

45

336M
Punto de giro lateral montante
giro desplazado

1,160

210

45

95

45

55

53

44

Ø18Ø18
Ø24

20

40

20

30

30

30

42

99

42

54

42

54

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Overpanel & side panel patch 
with bushing outside

Bottom patch for square spindle 
16/19 with bushing outside and 
to install where be required

Top patch with bushing outside to install 
where be required
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(compatible con la serie N)

Solo para instalar con el mecanismo
y eje de giro desplazado
Only for installation with the mechanism and
rotation axis displaced

NOTA:

NOTE:

Solo para instalar con el mecanismo
y eje de giro desplazado
Only for installation with the mechanism and
rotation axis displaced

NOTA:

NOTE:

Solo para instalar con el mecanismo
y eje de giro desplazado
Only for installation with the mechanism and
rotation axis displaced

NOTA:

NOTE:



herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover platepatch f itt ings with cover plate
herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover plate

MILLENNIUM 

340M
Pernio alto regulable desplazable

0,510

341M
Pernio bajo regulable desplazable 
cuadradillo 16/19

0,575

339M
Punto de giro montante giro 
desplazado desplazable

31

120

R7,5

1,040

160

45

130

112

25

R
9

130

112

25

R
9

160

45

160 54

54

45

30

30

30

42

54

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Overpanel patch with bushing 
outside to install where be 
required

Top patch with adjustable spindle 
to install where be required

Bottom patch with adjustable square 
spindle 16/19 to install where be 
required
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(compatible con la serie N)

Solo para instalar con el mecanismo
y eje de giro desplazado
Only for installation with the mechanism and
rotation axis displaced

NOTA:

NOTE:



herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover platepatch f itt ings with cover plate
herrajes con tapa 
patch f itt ings with cover plate

MILLENNIUM 

0,570

343M
Pernio bajo regulable desplazable 
europeo

342M
Pernio bajo regulable desplazable
regleta

0,610

130

112

25

R
9

130

112

25

R
9

160

45

54

160

45

54

30

30

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Bottom patch with adjustable strip 
spindle to install where be required

Bottom patch with adjustable 
European spindle to install where 
be required
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(compatible con la serie N)



N

61

Placas de apriete al vidrio fabricadas con 
chapa de 4 mm, inox AISI 304 
Núcleos internos de los pernios bajos 
fabricados en inox. AISI 304
Núcleos leva para los modelos de cierrapuertas
 R regleta.
Tornillería inox., cabeza allen o hexagonal
Acabados : Inox brillo - Inox satinado 

CARACTERÍSTICAS GENERALES:

10 mm

70 Kg

Carga
MAX.

1100

2300

Glass tighten plates, manufactured 
with 4mm thickness veneer and 
Inox AISI 304
Central cores for bottom patch 
fittings manufactured in Inox AISI 304
Cam cores for floor springs model 
R (strip pivot)
Stainless steel bolts and Allen or 
hexagonal keys
Finishes: Bright stainless steel– Satin stainless steel

GENERAL CHARACTERISTICS:

Diferentes espesores 
de vidrio
Piezas especiales según 
necesidades
Otros acabados y materiales
VG piezas con ángulos especiales

OPCIONES BAJO PEDIDO:

Different glass thicknesses 
Special pieces according 
your requirements
Other finishes and materials
VG pieces with special angles

OPTIONS UNDER REQUEST:

herrajes 
patch f itt ings 

(compatible con la serie MILLENNIUM)



herrajes 
patch f itt ings patch f itt ings 
herrajes 
patch f itt ings 

N (compatible con la serie MILLENNIUM)

1032
Pernio bajo regleta doble

0,485

0,415

0,560

101NR
Pernio alto reforzado

101N
Pernio alto 54 52

4

Ø18Ø24

7Ø

17

54 52

4

Ø18Ø24

17

22

160

54

46

Ø24 Ø24

48 62

18

Ø7

37

160

160

54

37
54

19

19

19 54

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Top patch 

Top patch with reinforced 

Bottom patch with double 
strip spindle
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herrajes 
patch f itt ings patch f itt ings 
herrajes 
patch f itt ings 

N 

141N
Pernio alto para giro deplazado

0,295

0,940

0,595

130N
Punto de giro montante pared

1032R
Pernio bajo regleta reforzado 22

Ø24

160

6

50

Ø24

48 62

18

160

166

46

56

56

10

15

48 52

19

Ø18

7

148

37

Ø

40

40

19

25
54

20

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Bottom patch with reinforced 
strip spindle

Overpanel patch with back plate 
fixing to wall frame

Top patch with bushing outside
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(compatible con la serie MILLENNIUM)

Solo para instalar con el mecanismo
y eje de giro desplazado
Only for installation with the mechanism and
rotation axis displaced

NOTA:

NOTE:



herrajes 
patch f itt ings patch f itt ings 
herrajes 
patch f itt ings 

N 

401N90º
Punto de giro lateral montante 
ángulo 90º

0,670

0,915

0,740

401N
Punto de giro lateral montante

142N
Pernio bajo cuadradillo 16/19 para
giro desplazado

A

B

59

52

Ø18Ø24

20

4
0

Ø18

35

181

40

59

80

A B

48

40

40

148

52

23Ø18

55

202

56

56

40

80

53

44

Ø18Ø18 Ø24

20

40

20

40

19

19

19

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Bottom patch with bushing outside 
for square spindle 16/19

Overpanel & side panel patch

Overpanel & side panel patch 
with angle 90º
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(compatible con la serie MILLENNIUM)

Solo para instalar con el mecanismo
y eje de giro desplazado
Only for installation with the mechanism and
rotation axis displaced

NOTA:

NOTE:



herrajes 
patch f itt ings patch f itt ings 
herrajes 
patch f itt ings 

N 

403N
Punto de giro montante

0,715

0,640

0,450

401NC90º
Punto de giro lateral montante
taladros ciegos ángulo 90º

401NC
Punto de giro lateral montante
taladros ciegos

L
A

M
IN

A
D

O

L
A

M
IN

A
D

O
A

B A
59

52

Ø18Ø24

20

B

55 53

4

Ø18
Ø24

202

56
80

59

181

56

80

40

40

Ø7

40

20

57 52

4

Ø18Ø24

20
30

6

162

56

19

19

19

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Overpanel & side panel patch 
with concealed notches

Overpanel & side panel patch with 
concealed notches to angle 90º

Overpanel patch

65

(compatible con la serie MILLENNIUM)



herrajes 
patch f itt ings patch f itt ings 
herrajes 
patch f itt ings 

N 

409N
Punto de giro montante aleta

0,560

0,450

0,480

404N
Punto de giro montante en batería
de puertas

403N/2
Punto de giro montante desplazable

57 52

4

Ø18
Ø24

162

56

19

40

40

20

52 52
4

Ø24

20

20

7

40

Ø18Ø18

4

52

4

Ø18Ø24

7

40

20

Ø

Ø

160

54

202 96

19

19

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Overpanel patch to install where be 
required

Overpanel patch to battery doors

Overpanel patch with fin for 
fixing to wall frame
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(compatible con la serie MILLENNIUM)



herrajes 
patch f itt ings patch f itt ings 
herrajes 
patch f itt ings 

N 

440N
Punto de giro superior desplazado
para 141N

0,770

0,890

0,230

431N
Punto de giro lateral montante con
contrafuerte

420N
Punto de giro montante doble en
batería de puertas

20

Ø24

55,5

5252

324

56

56

40

Ø18

55,5

55

53

44

202
40

37

80

40

Ø18Ø18 Ø24

20

40

20
Ø18

24

22

10

31

56

80
20

19

19

20

16

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Double overpanel patch to battery 
doors

Overpanel & side panel patch with 
fin fitting

Top pivot plate for 141N

67

(compatible con la serie MILLENNIUM)

Solo para instalar con el mecanismo
y eje de giro desplazado
Only for installation with the mechanism and
rotation axis displaced

NOTA:

NOTE:



herrajes 
patch f itt ings patch f itt ings 
herrajes 
patch f itt ings 

N 

451N
Punto de giro superior techillo

0,525

0,750

0,030

442N
Punto de giro montante giro desplazado
para 141N

441N
Punto de giro lateral montante 
giro desplazado para 141N

50

52

Ø18Ø18 Ø18

20

20

40

190

40

80

50 52

Ø18Ø18

20

Ø32

Ø7

150

40

40

40

20
30

6

Ø16

19

404040
40

19

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Overpanel & side panel patch 
with bushing outside for 141N

Overpanel patch with bushing 
outside for 141N

Top pivot pin to install the glass 
on the ceiling
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(compatible con la serie MILLENNIUM)

Solo para instalar con el mecanismo
y eje de giro desplazado
Only for installation with the mechanism and
rotation axis displaced

NOTA:

NOTE:

Solo para instalar con el mecanismo
y eje de giro desplazado
Only for installation with the mechanism and
rotation axis displaced

NOTA:

NOTE:



herrajes 
patch f itt ings patch f itt ings 
herrajes 
patch f itt ings 

N 

463CI
Tejuelo cuadradillo 13/16

0,195

0,050

0,195

463C
Tejuelo cuadradillo 16/19

 16/19

Ø25

40

Ø17

Ø58

Ø58

38

38

89

56

25

Ø7

2,5

1
5

452N

CAJETIN PARA EMPOTRAR
RECESSED BOX

Punto de giro superior para 101N

CAJETIN PARA EMPOTRAR
RECESSED BOX

CAJETIN PARA EMPOTRAR
RECESSED BOX

Ø25

40

 13/16

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Top pivot plate for 101N

Bottom square pivot pin 16/19

Bottom square pivot pin 13/16
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(compatible con la serie MILLENNIUM)



herrajes 
patch f itt ings patch f itt ings 
herrajes 
patch f itt ings 

N 

0,225

0,170

505N
Unión dos lunas vertical

463N
Tejuelo regleta

Ø18

80

40

20

4
0

4
5

CAJETIN PARA EMPOTRAR
RECESSED BOX

Ø25

Ø58

38

40

0,170

463E
Tejuelo europeo

CAJETIN PARA EMPOTRAR
RECESSED BOX

Ø25

Ø58

38

40

19

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Bottom strip pivot pin

Bottom European pivot pin

Vertical connector patch 
for panels

70

(compatible con la serie MILLENNIUM)



herrajes 
patch f itt ings patch f itt ings 
herrajes 
patch f itt ings 

N 

0,380

0,485

519N
Unión tres lunas tope

514N90º
Unión cuatro lunas ángulo 90º

4
0

Ø18
35

59

80

80

40

40

59

80

4
0

Ø18
23

A

B

A
B

4
0

Ø18

20

20

Ø18

20

514N
Unión cuatro lunas

0,440

Ø18

80

80

21

21

21

21

19

19

19

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Connector patch for panels

Connector patch for panels 
with angle 90º

Connector patch for panels 
with stopper

71

(compatible con la serie MILLENNIUM)



herrajes 
patch f itt ings patch f itt ings 
herrajes 
patch f itt ings 

N 

0,325

0,305

521N
Unión tres lunas

519NC
Unión tres lunas tope taladros ciegos

L
A

M
IN

A
D

O

23

Ø18

20

80

80

40
4

0

Ø18

20

20

Ø18

20

519N90º
Unión tres lunas tope ángulo 90º

0,450

4
0

Ø18

35

59 59

23

Ø18

20

A
BA

B

80

40

19 40 40

19
40

80

80

40

19
40

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Connector patch for panels, with 
angle 90º and stopper

Connector patch for panels, concealed 
notches and stopper

Connector patch for panels
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(compatible con la serie MILLENNIUM)



herrajes 
patch f itt ings patch f itt ings 
herrajes 
patch f itt ings 

N 

0,135

0,305

555N
Unión una luna

521NC
Unión tres lunas taladros ciegos

L
A

M
IN

A
D

O

23

Ø18

20

Ø18

15

19

40

40

20

521N90º
Unión tres lunas ángulo 90º

0,400

4
0

Ø18

35

59 59

23

Ø18

20

A
BA

B

40

80

40

19 40

80

40

80

19
40

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Connector patch for panels 
with angle 90º

Connector patch for panels 
with concealed notches

Connector patch for panel 
with fin
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(compatible con la serie MILLENNIUM)



herrajes 
patch f itt ings patch f itt ings 
herrajes 
patch f itt ings 

N 

0,135

0,110

555V
Unión una luna vértices

555S
Unión una luna suelo/techo

Ø18

6

40

40

20

40

40

25

Ø18

29

22

20

29

Ø

19

15

555NE
Unión una luna taladros anclaje en
aletas exteriores

0,135

15

Ø18

20

19

40

40

19

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Connector patch with anchorage 
drills in the outside fin

Connector patch for panel 
for floor/ceiling installation

Connector patch for panel 
(vertex)
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(compatible con la serie MILLENNIUM)



herrajes 
patch f itt ings patch f itt ings 
herrajes 
patch f itt ings 

N 

0,100

753N
Contrafuerte

Ø18

24

22

10

31

37

40

571N
Unión dos lunas

0,215

20

Ø18

20

80

40

19

19

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Connector patch for 2 panels 

Fin patch fitting
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(compatible con la serie MILLENNIUM)



76

www.trivelgaltes.com



T
herrajes - complementos
patch f itt ings - complements 

Placas de apriete al vidrio fabricadas 
con chapa de 4 mm, inox AISI 304 
Núcleos leva para los modelos de cierrapuertas:    
C 16/19 Cuadradillo 
Tornillería inox., cabeza allen o hexagonal
Acabados: inox brillo - inox satinado

CARACTERÍSTICAS GENERALES:

Diferentes espesores de vidrio
Piezas especiales según necesidades
Otros acabados y materiales
VG piezas con ángulos especiales

10 mm

1100

70 Kg

2300

Carga
MAX.

Glass tighten plates, manufactured with 
4mm thickness veneer and Inox AISI 304
Cam cores for floor springs model 
C 16/19(Square pivot 16/19) 
Stainless steel bolts and Allen or 
hexagonal keys
Finishes: Bright stainless steel
Satin stainless steel

GENERAL CHARATERISTICS:

Different glass thicknesses 
Special pieces according 
your requirements
Other finishes and materials
VG pieces with special angles

OPCIONES BAJO PEDIDO:

OPTIONS UNDER REQUEST:
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herrajes-complementos 
patch f itt ings - complements patch f itt ings - complements 
herrajes-complementos 
patch f itt ings - complements 

T

VA218
Habla escucha vidrio 18 mm

1,870

Ø175200

145

28

VA212
Habla escucha vidrio 12 mm

1,755

Ø175200

145

22

120º
120º

120º

Ø 200

Ø 12

Ø 160,5

120º
120º

120º

Ø 200

Ø 12

Ø 160,5

Hearing window accessory 
for glass thickness 12mm 

Hearing window accessory 
for glass thickness 18mm 

Acabados : Cromo brilloAcabados : Cromo brilloAcabados : Cromo brillo

Información adicionalInformación adicional
de la tapa vidriode la tapa vidrio
Información adicional
de la tapa vidrio
Additional information Additional information 
of the cover glassof the cover glass
Additional information 
of the cover glass

Finishes :Bright chromeFinishes :Bright chromeFinishes :Bright chrome

Acabados : Cromo brilloAcabados : Cromo brilloAcabados : Cromo brillo

Información adicionalInformación adicional
de la tapa vidriode la tapa vidrio
Información adicional
de la tapa vidrio
Additional information Additional information 
of the cover glassof the cover glass
Additional information 
of the cover glass

Finishes :Bright chromeFinishes :Bright chromeFinishes :Bright chrome

78

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

1,590

VA180
Habla escucha vidrio 10 mm

Ø155180

125

19

Acabados : Cromo brilloAcabados : Cromo brilloAcabados : Cromo brillo

Información adicionalInformación adicional
de la tapa vidriode la tapa vidrio
Información adicional
de la tapa vidrio 120º

120º

120º

Ø 180

Ø 12

Ø 138,5

Hearing window accessory 
for glass thickness 10mm 

Additional information Additional information 
of the cover glassof the cover glass
Additional information 
of the cover glass

Finishes :Bright chromeFinishes :Bright chromeFinishes :Bright chrome



T

VA224
Habla escucha vidrio 24 mm

2,035

Ø175200

145

34

120º
120º

120º

Ø 200

Ø 12

Ø 160,5

Hearing window accessory 
for glass thickness 24mm 

Acabados : Cromo brilloAcabados : Cromo brilloAcabados : Cromo brillo

Información adicionalInformación adicional
de la tapa vidriode la tapa vidrio
Información adicional
de la tapa vidrio
Additional information Additional information 
of the cover glassof the cover glass
Additional information 
of the cover glass

Finishes :Bright chromeFinishes :Bright chromeFinishes :Bright chrome

0,145
PM
Cerrojillo presión

0,225

PMF
Cerrojillo presión

50
40

10

Ø8

50 40

10
16

Ø8

Bolt pressure

Bolt pressure

Acabados : Inox brillo - Inox satinado - Cromo brillo 
Finishes: Bright Stainless Steel - Satin Stainless Steel - Bright Chrome 

Acabados : Inox brillo - Inox satinado - Cromo brillo 
Finishes: Bright Stainless Steel - Satin Stainless Steel - Bright Chrome 

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece
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herrajes-complementos 
patch f itt ings - complements patch f itt ings - complements 
herrajes-complementos 
patch f itt ings - complements 



T

0,950CPM
Cerradero presión

0,400CPMF
Cerrojillo + cerradero presión

40
50

16

10

40
92

10Ø8,5

Acabados : Inox brillo - Inox satinado - Cromo brillo 
Finishes: Bright Stainless Steel - Satin Stainless Steel - Bright Chrome

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Strike box pressure

Bolt + strike box pressure Acabados : Inox brillo - Inox satinado - Cromo brillo
Finishes: Bright Stainless Steel - Satin Stainless Steel - Bright Chrome 

80

0,170

Soporte rótulos
SR

12

40

50

Ø 25
Ø 35

Ø 10
Ø 40

Acabados : Cromo brillo Acabados : Cromo brillo 
Finishes: Bright Chrome Finishes: Bright Chrome 
Acabados : Cromo brillo 
Finishes: Bright Chrome 

Ø12

Point fitting for fixing 
the label

herrajes-complementos 
patch f itt ings - complements patch f itt ings - complements 
herrajes-complementos 
patch f itt ings - complements 



T

0,040

GBPC
Guía baja puerta corredera

Ø16

27
18

30 50

Floor guide for sliding door system

PV6
Pernio vitrina vidrio 6 mm

PV8
Pernio vitrina vidrio 8 mm

0,235

45

11

20

Ø18

18

Ø6

40
15

15

800

10 Kg1500

Carga
MAX.

0,245

45

11

20

Ø18

18

Ø6

40
17

15

800

12 Kg1500

Carga
MAX.

83

83

Patch for showcase. 
Glass thickness: 6mm

Patch for showcase. 
Glass thickness: 8mm

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

81

herrajes-complementos 
patch f itt ings - complements patch f itt ings - complements 
herrajes-complementos 
patch f itt ings - complements 



T

0,260

PV10
Pernio vitrina vidrio 10 mm

45

11

20

Ø18

18

Ø6

40
19

15

800

15 Kg1500

Carga
MAX.

83

Patch for showcase. 
Glass thickness: 10mm

0,055

TP1
Tope presión simple

13
1,5

55

40

40

Simple stopper with pressure

0,115

TP2
Tope presión doble

1,5

40

13

40

80

Double stopper with 
pressure

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

82

herrajes-complementos 
patch f itt ings - complements patch f itt ings - complements 
herrajes-complementos 
patch f itt ings - complements 



T

0,040
Tope carpintería
TP3

50 25

17

2,5

Stopper for carpentry

0,040

RCGT
Punto de giro superior techillo

20

Ø32

Ø7

Ø16

Top pivot pin to install the glass 
on the ceiling

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

83

0,030

CGPV/TPV

CAJETIN PARA EMPOTRAR
BOX TO EMBED

Punto de giro / tejuelo vitrina

Ø14

14

13

Ø32

Ø6

Top & Bottom pivot pin for 
a showcase

herrajes-complementos 
patch f itt ings - complements patch f itt ings - complements 
herrajes-complementos 
patch f itt ings - complements 



T

=== aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

84

0,855

B50C
Pernio bajo cuadradillo 16/19

R15

125

44

57
155

50

19

Bottom patch with square 
pivot pin 16/19

0,175

S1LBBE
Unión una luna taladros anclaje en
aletas exteriores

Ø18

24

19

46

4616

Connector patch for panel with 
anchorage drills in the fin outside

0,170

S1LBC
Unión una luna

Ø18

24

19

46

4616

Connector patch for panel 
with fin

herrajes-complementos 
patch f itt ings - complements patch f itt ings - complements 
herrajes-complementos 
patch f itt ings - complements 



T

=== aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

85

0,250

Unión luna techillo
S1LT

Ø18

24 24

Ø18

19

46

46
46

Connector patch for panel

0,405

SLT
Unión dos lunas techillo

Ø18

24

27

Ø18

27

100
40

40 40

19

Connector patch for panel

0,300

A1A2
Unión ángulo 90º

Ø18
34 Ø18

24

6060

46

19

A B
A

B

Connector patch with 
angle 90º

herrajes-complementos 
patch f itt ings - complements patch f itt ings - complements 
herrajes-complementos 
patch f itt ings - complements 



T

86

0,310

6060

Ø6

46

19

A1A2S
Unión ángulo 90º suelo/techo

Ø18

24

24

Ø18

24

34A B
A

B

Connector patch with angle 
90º for floor/ceiling installation

0,465

ALP
Apoyo lateral puerta

Ø18

Ø50

6
4

46 19

425

8

83

83

19

Support on the side door

herrajes-complementos 
patch f itt ings - complements patch f itt ings - complements 
herrajes-complementos 
patch f itt ings - complements 

0,510

Unión cruz simple
SCS

22

Ø18

22

Ø18

27

Ø18

27

Ø18

46

19

40
40

Connector patch in simple 
cross-shaped



T

87

herrajes-complementos 
patch f itt ings - complements patch f itt ings - complements 
herrajes-complementos 
patch f itt ings - complements 

0,910

SCD
Unión cruz doble

32

Ø18

32

Ø18

45

Ø18Ø18

83

45

27 27

19

40 40

Connector patch in double 
cross-shaped

0,915

SCDS
Unión cruz doble suelo/techo

Ø18

20

45

32

Ø18

32
Ø18

20 27

Ø18

45

27

83

19

40 40

Ø6

Connector patch in double 
cross-shaped (floor/ ceiling)

0,515

SCSS
Unión cruz simple suelo/techo

Ø18

23

22

Ø18

22

Ø18

23

27

Ø18

27

46

19

40
40

Ø6

Connector patch in simple 
cross-shaped (floor/ ceiling)
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9000 

89

Para vidrios de:
      10 a 12 mm / 13 a 14 mm

1300

113 Kg
2500

Carga
MAX.

Para vidrios de: 
      16 a 18 mm

1200

135 Kg
2500

Carga
MAX.

Para vidrios de: 
       19 a 22 mm

1000

137 Kg
2500

Carga
MAX.

For glasses thickness from:
      10 to 12 mm / 13 to 14 mm

For glasses thickness from:
      16 to 18 mm

For glasses thickness from:
      19 to 22 mm

Serie indicada para instalaciones con 
puertas de grandes dimensiones y gruesos 
de vidrio importantes
Placas de apriete al vidrio fabricadas con chapa 
de 6 mm, inox AISI 304 
Tornillería hexagonal para un mayor apriete 
Nucleos internos de acero inoxidable reforzados
Pernio alto con rodamiento de agujas 
Ejes de giro en acero inoxidable de Ø10 mm 

CARACTERíSTICAS GENERALES:

For installing with large dimensions doors 
and important glasses thickness 
Glass tighten plates, manufactured with 
veneer of 6mm, Inox AISI 304
Hexagonal bolts for a large tighten 
Inside cores of stainless steel 
Pivot rotation in Stainless Steel of Ø10mm
Top patch with bearing

GENERAL CHARACTERISTICS:

Posibilidad de escoger entre tres giros 
diferentes en la misma pieza, evitando 
descuelgues y no tener que desplazar 
el herraje del canto de la puerta 
Giros a 54 mm, 106 mm, 158 mm 
Nucleos leva para los modelos de cierrapuertas 
R Regleta y C Cuadradillo 16/19
Acabados : Inox brillo - Inox satinado 

Possibility for choosing 3 different rotation
in the same piece to avoid problems and 
facilitate the installation
Rotation to 54mm, 106mm and 158mm
Cam cores for all floor springs R (strip pivot) 
and C (Square pivot 16/19)
Finishes: Bright stainless steel 
Satin stainless steel

Otros acabados
Piezas especiales según
necesidades

Other finishes available
Special pieces according 
requirements

OPCIONES BAJO PEDIDO:

OPTIONS UNDER REQUEST:

herrajes para grandes dimensiones
patch f itt ings for big dimensions 



 patch f itt ings for big dimensionspatch f itt ings for big dimensions
herrajes para grandes dimensiones

 patch f itt ings for big dimensions
9000 

1,100

9001
Pernio alto tres giros para vidrio de 10/11/12

9000
Punto de giro superior

Ø10

18
2,5

25

0,070

54 52

Ø18

Ø24

52

54 52

Ø18

Ø24

52

54 52

Ø18

Ø24 25

52

25

25

Giro 54 mm
Pivot rotation to 54mm

Giro 106 mm
Pivot rotation to 106mm

Giro 158 mm
Pivot rotation to 158mm

Ø10

6

11457

50

212

peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Top pivot plate

 Top patch with 3 pivots rotation for glass 
thickness 10/11/12

Pernio alto tres giros para vidrio de 13/14/15
 Top patch with 3 pivots rotation for glass 
thickness 13/14/15

Pernio alto tres giros para vidrio de 16/17/18
 Top patch with 3 pivots rotation for glass 
thickness 16/17/18

Pernio alto tres giros para vidrio de 18/20/22
 Top patch with 3 pivots rotation for glass 
thickness 18/20/22

90



 patch f itt ings for big dimensionspatch f itt ings for big dimensions
herrajes para grandes dimensiones

 patch f itt ings for big dimensions
9000 

peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

91

1,190

9002

22

Ø24Ø24

39 62

18

62

Ø18

Ø24

49 62

18

62

Ø18

22

Ø24

6

212

50

Pernio bajo tres giros para vidrio de 10/11
  Bottom patch with strip spindle and 3 pivots 
rotation for glass thickness 10/11

Pernio bajo tres giros para vidrio de 12/13
 Bottom patch with strip spindle and 3 pivots 
rotation for glass thickness 12/13

Pernio bajo tres giros para vidrio de 14/15/16
 Bottom patch with strip spindle and 3 pivots 
rotation for glass thickness 14/15/16

Pernio bajo tres giros para vidrio de 18/19/20
 Bottom patch with strip spindle and 3 pivots 
rotation for glass thickness 18/19/20

Pernio bajo tres giros para vidrio de 22
 Bottom patch with strip spindle and 3 pivots 
rotation for glass thickness 22

Giro 158 mm
Pivot rotation to 158mm

Giro 54/106 mm
Pivot rotation to 54/106mm



 patch f itt ings for big dimensionspatch f itt ings for big dimensions
herrajes para grandes dimensiones

 patch f itt ings for big dimensions
9000 

peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

92

1,100

9003

56 52

Ø18Ø24

Ø10

20

52

30

6

56 52

Ø18 Ø24

20

52

30

6

56 52

Ø18 Ø24

20

52

30

6

6

212

50

Punto de giro montante tres giros para 
vidrio de 10/11/12

  Overpanel patch with 3 pivots rotation for 
glass thickness 10/11/12

Punto de giro montante tres giros para 
vidrio de 13/14/15

  Overpanel patch with 3 pivots rotation for 
glass thickness 13/14/15

Punto de giro montante tres giros para 
vidrio de 16/17/18

  Overpanel patch with 3 pivots rotation for 
glass thickness 16/17/18

Punto de giro montante tres giros para 
vidrio de 19/20/22

  Overpanel patch with 3 pivots rotation for 
glass thickness 19/20/22

Giro 54 mm
Pivot rotation to 54mm

Giro 106 mm
Pivot rotation to 106mm

Giro 158 mm
Pivot rotation to 158mm



 patch f itt ings for big dimensionspatch f itt ings for big dimensions
herrajes para grandes dimensiones

 patch f itt ings for big dimensions
9000 

1,800

20

40

Ø18

Ø18

56 52

Ø18Ø24

20

52

20

40

Ø18

Ø18

56 52

Ø18 Ø24

20

52

20

40

Ø18

Ø18

56 52

Ø18 Ø24

20

52

Ø10

264

102

50

506

Giro 54 mm
Pivot rotation to 54mm

Giro 106 mm
Pivot rotation to 106mm

Giro 158 mm
Pivot rotation to 158mm

Punto de giro lateral montante tres giros para 
vidrio de 10/11/12

  Overpanel & side patch with 3 pivots rotation
for glass thickness 10/11/12

Punto de giro lateral montante tres giros para 
vidrio de 13/14/15

  Overpanel & side patch with 3 pivots rotation
for glass thickness 13/14/15

Punto de giro lateral montante tres giros para 
vidrio de 16/17/18

  Overpanel & side patch with 3 pivots rotation
for glass thickness 16/17/18

Punto de giro lateral montante tres giros para 
vidrio de 19/20/22

Overpanel & side patch with 3 pivots rotation
for glass thickness 19/20/22

9004

peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece
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 patch f itt ings for big dimensionspatch f itt ings for big dimensions
herrajes para grandes dimensiones

 patch f itt ings for big dimensions
9000 

peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

94

9005

0,800

20

40

20

Ø18
Ø18

Ø18

20

9006
Bajo cuadradillo 16/19 para vidrio 10/11

2,000

Giro 158 mm
Pivot rotation to 158mm

44

955826

32

Ø
20

R9

102

50

50

212

102

6

8

60

Especificar el giro  en el pedido

*

*

R9

Giro 54/106 mm
Pivot rotation to 54/106mm

32

589532

44

R9

Unión tres lunas para vidrio de 10/11/12/13
 Connector patch for panels and for glass 
thickness 10/11/12/13

Unión tres lunas para vidrio de 14/15/16
  Connector patch for panels and for glass 
thickness 14/15/16

Unión tres lunas para vidrio de 18/19/20/22
 Connector patch for panels and for glass 
thickness 18/19/20/22

Specify  pivot rotation in the order

 Bottom patch with square spindle 16/19 
for glass thickness 10/11

Bajo cuadradillo 16/19 para vidrio 12/13/14
 Bottom patch with square spindle 16/19 
for glass thickness 12/13/14

Bajo cuadradillo 16/19 para vidrio 15/16/17
 Bottom patch with square spindle 16/19 
for glass thickness 15/16/17

Bajo cuadradillo 16/19 para vidrio 18/19/20/22
 Bottom patch with square spindle 16/19 
for glass thickness 18/19/20/22



WOOD
herrajes carpintería
carpentry hardware

95

Fabricados en aleación de latón mediante proceso de estampación
Para todo tipo de instalaciones con puertas de carpintería, madera, aluminio, etc.
Giros de vaivén para marcos lisos
Pivote de giro alto con sistema escamoteable 
Giros desplazados para marcos con galce
Para cierrapuertas C 16/19 y CI 13/16

CARACTERÍSTICAS GENERALES:

1200

2300

100 Kg

Carga
MAX.

Manufactured in alloy of brass by stamping process
Possibility to install in carpentry doors, wood, aluminum, etc
Rotation pivot for rocking door to smooth framework
Rotation movil pivot for easy installation
Rotation pivot with bushing outside for frame with rebated depth
For floor springs C (square pivot 16/19) and CI (square pivot 13/16)

GENERAL CHARACTERISTICS:



NOTA: Solo para instalar con el mecanismo y eje de giro desplazado

NOTE: For installation only with the mechanism and rotation axis displaced

NOTA: Solo para instalar con el mecanismo y eje de giro desplazado

NOTE: For installation only with the mechanism and rotation axis displaced

0,460

0,645

PACV
Alto vaivén escamoteable

0,365

PBCD 13/16
Bajo desplazado. Cuadradillo 13/16

0,405

PBCD 16/19
Bajo desplazado. Cuadradillo 16/19

PACD
Alto desplazado

PBCV 13/16
Bajo vaivén cuadradillo 13/16

140

75

32

Ø21

Ø22

5

10

105

178 147

25

10

25

36

136

23

36

48

25

27

28

25

25

48

10

200

40
19

Ø36

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Top patch for rocking door with 
movil pivot for assembling

Bottom patch for rocking door 
with square spindle 13/16

Top patch with bushing outside

Bottom patch with bushing outside. 
Square pivot 13/16

Bottom patch with bushing outside. 
Square pivot 16/19

PBCV 16/19
Bajo vaivén cuadradillo 16/19

Bottom patch for rocking door 
with square spindle 16/19

96

 carpentry hardwarecarpentry hardware
herrajes carpintería

 carpentry hardware
WOOD 



ROBUST
plintos
door rai ls

Fabricados con chapa de 4 mm y materiales
de inoxidable AISI 304
Instalación sin muesca, tipo pinza
Punto de giro escamoteable
Cilindro Europerfil de seguridad multipunto
Núcleos giro plinto bajo según espesor de 
vidrio en regleta o cuadradillo 16/19

CARACTERÍSTICAS GENERALES:

Otros acabados y materiales
Diferentes espesores de vidrio
Diferentes anchos de puerta
Tirador

120 Kg

Carga
MAX.

1100

2300

Manufactured with 4mm thickness veneer 
and materials Inox AISI 304
Installation without notches, clamp system
Rotation movil pivot for easy installation
Europerfil security cylinder multipoint
Rotation cores bottom rail according the 
glass thickness in strip spindle and square spindle 16/19

GENERAL CHARACTERISTICS:

Different glass thicknesses 
Different width doors
Other finishes and materials
Pull handle

OPCIONES BAJO PEDIDO

OPTIONS UNDER REQUEST:

97



plintos
 door rai lsdoor rai ls

plintos
 door rai ls

ROBUST 

PLA
Alto

PLB
Bajo

28
83

20

28

83

83

20

28

83

20

28

20PLAC
Alto con cerradura

PLBC
Bajo con cerradura

Top rail

Top rail with lock

Bottom rail

Bottom rail with lock
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plintos
 door rai lsdoor rai ls

plintos
 door rai ls

ROBUST 

Medidas a descontar para acoplamiento del plinto
vidrio de 10 mm hasta 18 mm de grueso

A
lt

u
ra

 h
u
e
co

Ancho hueco

28
90

20

De la altura del hueco de la puerta descontar 10 mm, se obtiene
la holgura superior e inferior. De la altura resultante se tiene que
descontar 90 mm para el acople de plinto superior y plinto inferior.
Del ancho del hueco de la puerta descontar 8 mm de holgura lateral
(en puertas dobles descontar 12 mm), con ello se tiene la medida
final del corte de la puerta

Medidas a descontar para acoplamiento del plinto
vidrio de 18 mm hasta 25 mm de grueso

De la altura del hueco de la puerta descontar 10 mm, se obtiene
la holgura superior e inferior. De la altura resultante se tiene que
descontar 110 mm para el acople de plinto superior y plinto inferior.
Del ancho del hueco de la puerta descontar 8 mm de holgura lateral
(en puertas dobles descontar 12 mm), con ello se tiene la medida
final del corte de la puerta

4 4

4

6

Para anchos de puerta hasta 1100 mm
Espesores de vidrio de 10 hasta 18 mm
ESPECIFICAR EL ESPESOR DEL VIDRIO EN EL PEDIDO

FABRICACION STANDARD

PLL
Lateral fijo 
Rail fix in the side panel

Door width until 1100mm
Glass thickness from 10 to 18mm
SPECIFY THE GLASS THICKNESS IN THE ORDER

STANDARD MANUFACTURE

Measures to discount (to install the rail) for glass thickness 
from 10 to 18mm

Measures to discount (to install the rail) for glass thickness 
from 18 to 25mm

To obtain the upper and lower hollow, you must discount 10mm from the 
height of the door. After, you must discount 90mm from this measure to 
install the upper and lower rail. To finish the installation and to obtain the 
final cut of the door, you must discount 8mm (the side of the hollow) from 
the width of the clearance door (discount 12mm in double doors).

To obtain the upper and lower hollow, you must discount 10mm from the 
height of the door. After, you must discount 110mm from this measure to 
install the upper and lower rail. To finish the installation and to obtain the 
final cut of the door, you must discount 8mm (the side of the hollow) from 
the width of the clearance door (discount 12mm in double doors).

Hollow width

H
o

ll
o

w
 h

e
ig

h
t

T4750
Tirador para plinto

Para poder instalar el tirador en el plinto, este debe 
ser solicitado al pedido del mismo.
Los tiradores solo se pueden montar en los plintos 
que estén fabricados  especialmente para ello,  por 
lo cual el pedido del tirador y del plinto debe de ser 
simultáneo

Pull handle for door rail

99

To install the pull handle in the door rail, 
you must order this one in your request.
Pull handles only can be installed in door rails which
are manufactured specially for it, therefore, you must
order the pull handle and the door rail simultaneously
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BRAVE

101

antipánicos con barra de empuje
antipanic push bar

Placas de apriete al vidrio fabricadas 
en aleación de aluminio mediante 
proceso de inyección
Tornillería en acero inoxidable
Mecanimos cerradura fabricados según 
Norma Europea EN 1125
Barra de apoyo standard, máximo entre 
   centros de los cofres 1200 mm
Barras verticales standard: altura máxima 
   de puerta 2480 mm

CARACTERíSTICAS GENERALES: OPCIONES BAJO PEDIDO:

Llaves iguales
Amaestramientos
Diferentes espesores de vidrio
Otros acabados
Barra de apoyo extra larga, 
máximo entre centros de 
los cofres 1500 mm
Barra vertical superior extra larga, 
(indicar la altura de la puerta
en el pedido)

10 -12mm

ACABADOS:

Cofres: 
inox satinado - negro
Barra de apoyo y 
barras verticales: 
inox satinado
Placas de apriete: 
níquel satinado - negro

Glass thickness plates manufactured in 
aluminum alloy by injection process and 
coated with epoxy paint.
Stainless steel bolts
Mechanism of the locks manufactured 
according the European law EN 1125
Bar of standard support, max. 1200mm 
between the center of chests
Vertical standard bars. Max. height of 
the door: 2480mm 

GENERAL CHARACTERISTICS: OPTIONS UNDER REQUEST:

Equal keys
Masterkeying
Different glass thickness
Other finishes 
Support bar extra-long, max. 
1500mm between the center 
of chests
Top vertical bar extra-long. 
(inform about the height of 
the door in the order)

FINISHES:

Chests: 
Satin stainless steel - Black
Support bar and vertical 
bars: Satin stainless steel
Glass thickness plates: 
Nickel Satin - Black



antipánicos con barra de empuje
antipanic push bar

BRAVE 

18000
Cierre lateral con cerradero para marco

4,300

18023
Manilla y llave exterior cierre lateral 
con cerradero para marco 

5,500

18001
Cierre lateral con cerradero para vidrio

4,500

18024
Manilla y llave exterior cierre lateral 
con cerradero para vidrio 

5,600

18002
Cierre lateral con cerradero eléctrico 
para vidrio

5,350

18025
Manilla y llave exterior cierre lateral 
con cerradero eléctrico para vidrio 6,450

Handle and key outside with lateral closing 
with electric strike box for glass

Lateral closing with strike box for frame

Lateral closing with strike box for glass

Handle and key outside with lateral closing 
with strike box for frame

Lateral closing with electric strike box for glass

Handle and key outside with lateral closing 
with strike box for glass
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18300
Cierre alto para marco/techo y 
cierre bajo

6,400

18323
Manilla y llave exterior con cierre 
alto para marco/techo y cierre bajo 7,500

18301
Cierre alto con cerradero para 
montante de vidrio y cierre bajo

6,500

18324
Manilla y llave exterior cierre alto 
con cerradero para montante de 
vidrio y cierre bajo

7,700

Top closing for frame/ceiling and 
bottom closing

Handle and key outside with top closing 
for frame/ceiling and bottom closing

Top closing with strike box for 
overpanel and bottom closing

Handle and key outside, top closing 
with strike box for overpanel and 
bottom closing
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antipánicos con barra de empuje
antipanic push bar

BRAVE 



antipánicos con barra de empuje
antipanic push bar

BRAVE 

18325
Cierre lateral con cerradero eléctrico 
en la puerta fija

12,100

18325/1
Manilla y llave exterior cierre lateral 
con cerradero eléctrico en la puerta fija

13,300

Doble puerta en un mismo plano para instalar 
con marco o techo superior
Una puerta de función normal con cierre lateral y otra 
con cerradero lateral y cierre alto/bajo para dejar anclada 
y actuar de fijo, pudiéndose abrir siempre en caso de 
emergencia.

DESCRIPCIÓN

18325/2
Cierre lateral con cerradero en la 
puerta fija

11,400

18325/3
Manilla y llave exterior cierre lateral 
con cerradero en la puerta fija

12,500

18326

Manilla y llave exterior cierre lateral 
con cerradero eléctrico en la puerta fija

12,300

18326/1

Cierre lateral con cerradero eléctrico 
en la puerta fija

13,400

Doble puerta en un mismo plano para instalar 
con montante de vidrio 
Una puerta de función normal con cierre lateral y otra 
con cerradero lateral y cierre alto/bajo para dejar anclada 
y actuar de fijo, pudiéndose abrir siempre en caso de 
emergencia.

DESCRIPCIÓN

18326/2

Manilla y llave exterior cierre lateral 
con cerradero en la puerta fija

11,500

18326/3

Cierre lateral con cerradero en la 
puerta fija

12,600

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Double door in the same plane to install in the 
frame or top ceiling.
One glass door to entry/exit with lateral closing and 
another glass door with lateral strike box and top & 
bottom closing to anchor the glass door to act like a 
fix glass door. You can open this fix glass door always 
in emergency case.

DESCRIPTION

Double door in the same plane to install with 
overpanel.
One glass door to entry/exit with lateral closing and another 
glass door with lateral strike box and top & bottom closing to 
anchor the glass door to act like a fix glass door. You can open 
this fix glass door always in emergency case.

DESCRIPTION

Lateral closing with electric strike box 
in the fix glass door

Handle and key outside, lateral closing 
with electric strike box in the fix glass door

Handle and key outside, lateral closing with 
electric strike box in the fix glass door

Lateral closing with strike box in the fix 
glass door

Handle and key outside, lateral closing 
with strike box in the fix glass door

Lateral closing with electric strike box in 
the fix glass door

Handle and key outside, lateral closing 
with strike box in the fix glass door

Lateral closing with strike box in the 
fix glass door
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antipánicos con barra de empuje
antipanic push bar

BRAVE 

19000
Antipánico para discapacitados
Cierre lateral con cerradero para marco

19023
Antipánico para discapacitados 
Manilla y llave exterior cierre lateral 
con cerradero para marco 

19001
Antipánico para discapacitados
Cierre lateral con cerradero para vidrio

19024
Antipánico para discapacitados
Manilla y llave exterior cierre lateral 
con cerradero para vidrio 

19300
Antipánico para discapacitados.
Cierre alto para marco/techo y 
cierre bajo

19323
Antipánico para discapacitados
Manilla y llave exterior con cierre 
alto para marco/techo y cierre bajo

19301
Antipánico para discapacitados
Cierre alto con cerradero para 
montante de vidrio y cierre bajo

19324
Antipánico para discapacitados
Manilla y llave exterior cierre alto 
con cerradero para montante de 
vidrio y cierre bajo

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Antipanic for disabled persons. Lateral closing 
with strike box for frame

Antipanic for disabled persons. Handle and key 
outside, lateral closing with strike box for frame

Antipanic for disabled persons. Lateral closing with 
strike box for glass

Antipanic for disabled persons. Handle and key 
outside with lateral closing with strike box for 
glass

Antipanic for disabled persons. Top closing for 
frame/ceiling and bottom closing

Antipanic for disabled persons. Handle and key 
outside with top closing for frame/ceiling and 
bottom closing

Antipanic for disabled persons. Top closing with 
strike box for overpanel and bottom closing

Antipanic for disabled persons. Handle and key 
outside, top closing with strike box for overpanel 
and bottom closing
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antipánicos con barra de empuje
antipanic push bar

BRAVE 
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antipánicos con barra de empuje
antipanic push bar

BRAVE 
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antipánicos con barra de empuje
antipanic push bar

BRAVE 
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antipánicos con barra de empuje
antipanic push bar

BRAVE 
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MEIA MODULAR

111

Placas de apriete al vidrio fabricadas 
en aleación de aluminio mediante proceso
de inyección y recubiertas con pintura epoxi
Tornillería en acero inoxidable
Frontales en acero inoxidable
Tapas embellecedoras en acero inoxidable 
AISI 316
Manillas en varios modelos 

CARACTERÍSTICAS GENERALES:

Cilindro Europerfil de seguridad multipunto
Picaporte reversible
Picaporte accionado por llave
Palanca con dos vueltas de llave y
tratamiento anti-corte
Entrada cilindro 40 mm
Acabados: Inox brillo - Inox satinado 

Glass tightens plates manufactured in 
aluminum alloy by injection process 
and coated with epoxy paint
Stainless steel bolts 
Frontal plate in Stainless Steel
Cover plates in Stainless steel AISI 316
Handles in different models

GENERAL CHARACTERISTICS:

Security cylinder Europerfil with multipoint
Reversible latch
Functioning latch by key
Lever with double-locked and anti-cutting 
treatment
Cylinder of 40mm
Finishes: Bright Stainless steel 
Satin stainless steel 

 Keys equal
Masterkeying
Locks for different glass thickness
Stopper for locks which are 
installed with electric strike 
boxes to open outside 
(recommended to avoid sabotage)
Other finishes and materials.

Llaves iguales
Amaestramientos
Cerraduras para diferentes 
espesores de vidrio
Tope para las cerraduras que 
se instalen con cerraderos 
eléctricos con apertura exterior 
(Recomendado para evitar sabotaje)
Otros acabados y materiales

OPCIONES BAJO PEDIDO:

OPTIONS UNDER REQUEST:

cerradura clásica 
classic locks



MEIA MODULAR cerradura clásica 
classic locks

M1005M1000

M1001 M1004

M1006

M1003
Picaporte/palanca cilindro 
manillas

Picaporte/palanca cilindro 
1/2 manilla 1/2 manilla fija

Picaporte/palanca cilindro 
1/2 manilla

Picaporte/palanca cilindro 
manillas fijas

Palanca cilindro manillas
fijas

Picaporte manillas

1,200 1,150

0,900

M1009

Picaporte 1/2 cilindro
1/2 manilla

1,000

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Lock with latch and lever 
for glass door with cylinder 
and handles

PARA MONTAR CON MANILLAS MODULAR INOX
TO INSTALL WITH MODULAR HANDLES IN STAINLESS STEEL

Lock with latch and lever 
for glass door with cylinder 
and ½ handle

Lock with latch and lever 
for glass door with cylinder, 
½ handle and ½ fix handle

Lock with latch and lever 
for glass door with cylinder 
and fix handles

Lock with lever for glass 
door with cylinder 
and fix handles

Lock with latch for glass 
door with ½ cylinder and 
½ handle

Lock with latch for glass 
door with handles
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MEIA MODULAR cerradura clásica 
classic locks

10 mm 130 
118

71

65

R6

82

160

30

40

CERRADURA CLÁSICA CON TOPE PARA CERRADERO ELÉCTRICO (/TE)

Se puede pedir tope en la cerradura deseada añadiendo "/TE" detrás de la referencia
seleccionada.

Recomendado para las instalaciones de apertura hacia el exterior con cerradero eléctrico

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

M1010 M1012
Picaporte 1/2 cilindro
1/2 manilla 1/2 manilla fija

Picaporte cilindro manillas 
fijas

1,150

M1011
Picaporte condena y manillas

1,100

Lock with latch for glass 
door with ½ cylinder, 
½ handle and ½ fix 
handle

Lock with latch for glass 
door with cylinder and fix 
handles

Lock with latch for glass door 
with blockade inside and handles

CLASSIC LOCK WITH STOPPER FOR ELECTRIC STRIKE BOX (/TE)

If you need stopper in the lock required, write “/TE” behind the reference.

Recommended in installations to open the glass door outside with electric strike box.

113



114

www.trivelgaltes.com



ARES MODULAR

Colocación por presión (aconsejable 
pegar al vidrio)
Tapas embellecedoras en acero inoxidable 
AISI 316
Manillas en varios modelos
Cilindro Europerfil de seguridad multipunto
Picaporte accionado por llave
Palanca con dos vueltas de llave y
tratamiento anti-corte
Entrada cilindro 40 mm
Frontales escuadra en acero inoxidable
Acabados : Inox brillo - Inox satinado 

CARACTERÍSTICAS GENERALES: OPCIONES BAJO PEDIDO:

Llaves iguales
Amaestramientos
Cerraduras para diferentes espesores 
   de vidrio
Otros acabados y materiales

Las cerraduras para apertura EXTERIOR
   que se instalen con cerraderos eléctricos 
   petaca deben tener TOPE
Las cerraduras con petaca sólo pueden abrir 
hacia el sentido de la ubicación del mecanismo
Los cerraderos son para todos los casos de la
misma posición que las cerraduras de petaca

INFORMACIÓN ADICIONAL:

Installation by pressure (advisable 
affix to the glass)
Cover plates in Stainless steel AISI 316
Handles in different models
Security cylinder Europerfil with multipoint
Latch functioning by key
Lever with double-locked and anti-cutting 
treatment
Cylinder of 40mm
Frontal plates squad in Stainless steel
Finishes: 
Bright stainless steel – Satin stainless steel 

GENERAL CHARACTERISTICS: OPTIONS UNDER REQUEST:

Keys equal
Masterkeying
Lock for different glass thickness
Other finishes and materials.

Locks to open outside which are installed 
with electric strike box trunk must have 
stopper
Locks with trunk only can open in the same 
direction of mechanism.
In all cases, strike boxes are of the same 
position that the locks trunk.

ADDITIONAL INFORMATION:
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cerraduras petaca con muesca
locks with trunk and with notches



M3013M3000 M3001

M3003

M3004

M3002

Picaporte/palanca cilindro 
manillas

Picaporte/palanca cilindro
1/2 manilla en mecanismo
1/2 manilla fija en la escuadra

Picaporte/palanca cilindro
1/2 manilla fija en mecanismo
1/2 manilla en la escuadra

Picaporte/palanca cilindro
1/2 manilla en mecanismo

Picaporte/palanca cilindro
1/2 manilla en la escuadra

Picaporte/palanca cilindro manillas fijas

1,300 1,300

M3005
Palanca cilindro manillas fijas

1,250

M3006
Picaporte manillas

0,950

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

PARA MONTAR CON MANILLAS MODULAR INOX
TO INSTALL WITH MODULAR HANDLES IN STAINLESS STEEL

Lock with latch and lever 
for glass door with cylinder 
and handles

Lock with latch and lever 
for glass door, cylinder, 
½ handle in the mechanism 
and ½ fix handle in the squad

Lock with latch and lever 
for glass door with cylinder, 
½ fix handle in the 
mechanism and ½ handle 
in the squad

Lock with latch and lever for glass 
door with cylinder and fix handles

Lock with latch and lever 
for glass door with cylinder 
and ½ handles in the 
mechanism

Lock with latch and lever 
for glass door, cylinder 
and ½ handle in the squad

Lock with lever for glass 
door, cylinder and fix 
handles

Lock with latch 
for glass door 
with handles

ARES MODULAR cerraduras petaca con muesca
locks with trunk and with notcheslocks with trunk and with notches
cerraduras petaca con muesca
locks with trunk and with notches
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10 mm

M3000
M3002

40

Ø24

Ø20

24

43

40

Ø24

24

M3001
M3003
M3004
M3005
M3012
M3013

M3006
M3009
M3010
M3011

40

Ø20
82

160

30
40

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

M3010

M3009
Picaporte 1/2 cilindro en mecanismo
1/2 manilla en la escuadra

Picaporte 1/2 cilindro
1/2 manilla fija en mecanismo
1/2 manilla en la escuadra

1,250

M3012
Picaporte cilindro manillas fijas

M3011
Picaporte condena en 
mecanismo y manillas

1,200

Lock with latch for glass door, 
½ cylinder in the mechanism 
and ½ handles in the squad

Lock with latch for glass door 
with cylinder and fix handles

Lock with latch for glass door 
with ½ cylinder, ½ fix handle 
in the mechanism and ½ handle 
in the squad

Lock with latch for 
glass door with 
blockade inside in 
the mechanism and 
handles

ARES MODULAR cerraduras petaca con muesca
locks with trunk and with notcheslocks with trunk and with notches
cerraduras petaca con muesca
locks with trunk and with notches
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CERRADURA PETACA CON TOPE EN
MECANISMO (/T)

Se puede pedir tope en la cerradura deseada 
añadiendo "/T" detrás de la referencia seleccionada.

Recomendado para las instalaciones de apertura 
hacia el exterior sin cerradero eléctrico

CERRADURA PETACA CON TOPE EN
MECANISMO PARA CERRADERO ELÉCTRICO (/TE)

Se puede pedir tope en la cerradura deseada 
añadiendo "/TE" detrás de la referencia seleccionada.

Recomendado para las instalaciones de apertura 
hacia el exterior con cerradero eléctrico

LOCK TRUNK WITH STOPPER IN THE 
MECHANISM (/T)

LOCK TRUNK WITH STOPPER IN THE MECHANISM
FOR ELECTRIC STRIKE BOX

You can order the stopper in the lock required 
adding “/T” behind the reference selected

Advisable for installations to open outside 
without electric strike box

You can order the stopper in the lock required 
adding “/TE” behind the reference selected

Advisable for installations to open outside with 
electric strike box

ARES MODULAR cerraduras petaca con muesca
locks with trunk and with notcheslocks with trunk and with notches
cerraduras petaca con muesca
locks with trunk and with notches

118







































































153

TER

Colocación por presión
(aconsejable pegar al vidrio)
Cilindro Europerfil de seguridad multipunto
Picaporte accionado por llave
Palanca con dos vueltas de llave y
Tratamiento anti-corte
Entrada cilindro 40 mm
Tapas embellecedoras en acero inxidable 
AISI 316
Frontales escuadra en acero inoxidable
Acabados : Inox brillo - Inox satinado

CARACTERÍSTICAS GENERALES:

Las cerraduras para apertura EXTERIOR que 
se instalen con cerraderos eléctricos petaca
deben tener TOPE
Las cerraduras con petaca sólo pueden abrir 
hacia el sentido de la ubicación del mecanismo
Los cerraderos son para todos los casos de la
misma posición que las cerraduras de petaca
En las cerraduras de petaca SIN muesca se
aconseja tener cerradero eléctrico u otra 
puerta de entrada/salida

INFORMACIÓN ADICIONAL:

Llaves iguales
Amaestramientos
Cerraduras para diferentes espesores 
de vidrio
Otros acabados y materiales
Manilla o pomo fijo en la escuadra

Installation by pressure 
(advisable affix to the glass)
Security cylinder Europerfil with 
multipoint
Latch functioning by key
Lever with double-locked and 
anti-cutting treatment
Cylinder of 40mm
Cover plates in Stainless steel AISI 316
Frontal plate in the squad in Stainless Steel
Finishes: Bright stainless steel  
Satin stainless steel 

GENERAL CHARACTERISTICS:

Locks to open outside, which are installed 
with electric strike box trunk, must have 
got stopper
Locks with trunk only can open in the same 
direction of mechanism.
In all cases, strike boxes are of the same 
position that the locks trunk.
Advisable to have got an electric strike 
box or another door entrance and exit 
for locks of trunk WITHOUT notches.

ADDITIONAL INFORMATION:

Keys equal
Masterkeying
Lock for different glass thickness
Other finishes and materials.
Fix handle or fix knob in the squad

OPCIONES BAJO PEDIDO:

OPTIONS UNDER REQUEST:

cerraduras petaca sin muesca
locks with trunk and notchesless



TER cerraduras petaca sin muesca
locks with trunk and motchesleeslocks with trunk and motcheslees
cerraduras petaca sin muesca
locks with trunk and motcheslees

1029

1028

1030

1027
Picaporte/palanca 1/2 cilindro 
en mecanismo

Picaporte/palanca 1/2 cilindro y 
manilla en mecanismo

Picaporte/palanca 1/2 cilindro y 
pomo en mecanismo

Picaporte/palanca 1/2 cilindro y 
manilla fija en mecanismo

1,700 1,700

1,500 1,800

1,800 1,800

1023 1024
Picaporte/palanca condena y 
manilla en mecanismo

Picaporte/palanca condena y 
pomo en mecanismo

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Lock with latch and lever for 
glass door, blockade inside 
and handle in the mechanism

Lock with latch and lever for 
glass door, blockade inside 
and knob in the mechanism

Lock with latch and lever 
for glass door and ½ 
cylinder in the mechanism

Lock with latch and lever 
for glass door, ½ cylinder 
and handle in the mechanism

Lock with latch and lever 
for glass door, ½ cylinder 
and knob in the mechanism

Lock with latch and lever for 
glass door, ½ cylinder and fix 
handle in the mechanism
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TER 

1034 1035

11241036

Picaporte pomo en mecanismo Palanca 1/2 cilindro en 
mecanismo

Picaporte 1/2 cilindro en 
mecanismo

Picaporte/palanca condena 
y pomo oval en mecanismo

1,600 1,400

1,400 1,700

1031
Picaporte/palanca 1/2 cilindro y 
pomo fijo en mecanismo

1,800

1033
Picaporte manilla en mecanismo 1,500

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Lock with latch and lever for 
glass door, ½ cylinder and 
fix knob in the mechanism

Lock with latch for glass door 
and handle in the mechanism

Lock with latch for glass door 
and knob in the mechanism Lock with lever for glass door 

and ½ cylinder in the 
mechanism

Lock with latch for glass door 
and ½ cylinder in the 
mechanism

Lock with latch and lever for 
glass door, blockade inside 
and oval knob in the mechanism
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cerraduras petaca sin muesca
locks with trunk and motchesleeslocks with trunk and motcheslees
cerraduras petaca sin muesca
locks with trunk and motcheslees



TER 

1129 1131

1134

Picaporte/palanca 1/2 cilindro y 
pomo oval en mecanismo

Picaporte/palanca 1/2 cilindro y 
pomo oval fijo en mecanismo

Picaporte pomo oval en 
mecanismo

1,800 1,800

1,600

1045
Gancho no escamoteable, cilindro
y pomo en el mecanismo

1,600

1046
Palanca vaivén 1/2 cilindro 1,600

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Lock with latch and lever for 
glass door with ½ cylinder 
and oval knob in the 
mechanism

Lock with latch and lever for 
glass door with ½ cylinder 
and fix oval knob in the 
mechanism

Lock with latch for glass 
door with oval knob in 
the mechanism

No retractable hook cylinder
and knob in the mechanism

Lock with lever, rocking latch
and 1/2 cylinder
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cerraduras petaca sin muesca
locks with trunk and motchesleeslocks with trunk and motcheslees
cerraduras petaca sin muesca
locks with trunk and motcheslees



TER 

10 mm

4082

160

30 40

CERRADURA PETACA CON TOPE EN
MECANISMO (/T)

Se puede pedir tope en la cerradura deseada 
añadiendo "/T" detrás de la referencia seleccionada.

Recomendado para las instalaciones de apertura 
hacia el exterior sin cerradero eléctrico

CERRADURA PETACA CON TOPE EN
MECANISMO PARA CERRADERO ELÉCTRICO (/TE)

Se puede pedir tope en la cerradura deseada 
añadiendo "/TE" detrás de la referencia seleccionada.

Recomendado para las instalaciones de apertura 
hacia el exterior con cerradero eléctrico

LOCK TRUNK WITH STOPPER IN THE 
MECHANISM (/T)

LOCK TRUNK WITH STOPPER IN THE 
MECHANISM FOR ELECTRIC STRIKE BOX (/TE)

You can order the stopper in the lock required 
adding “/T” behind the reference selected.

Advisable for installations to open outside without 
electric strike box

You can order the stopper in the lock required 
adding “/TE” behind the reference selected.

Advisable for installations to open outside with 
electric strike box
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cerraduras petaca sin muesca
locks with trunk and motchesleeslocks with trunk and motcheslees
cerraduras petaca sin muesca
locks with trunk and motcheslees
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SCONTO
cerraduras galce
locks with rebate depth

Para marcos con galce
Placas de apriete al vidrio fabricadas en 
aleación de aluminio mediante proceso 
de inyección y recubiertas con pintura 
epoxi
Tornillería en acero inoxidable
Frontales en acero inoxidable
Tapas embellecedoras en acero inoxidable 
AISI 316

CARACTERÍSTICAS GENERALES:

Cilindro Europerfil de seguridad multipunto
Picaporte accionado por llave
Palanca con dos vueltas de llave y
tratamiento anti-corte
Entrada cilindro 40 mm
Acabados: Inox brillo - Inox satinado 

Llaves iguales
Amaestramientos
Cerraduras para diferentes 
espesores de vidrio
Otros acabados y materiales

Installation for frames with rebate depth
Glass thickness plates manufactured in 
aluminum alloy by injection process and 
coated with epoxy paint.
Stainless steel bolts
Frontal plate in stainless steel
Cover plate in stainless steel AISI 316

GENERAL CHARACTERISTICS:

Security cylinder Europerfil with multipoint
Latch functioning by key
Lever with double-locked and anti-cutting 
treatment
Back set cylinder of 40mm
Finishes: Bright stainless steel
Satin stainless steel 

Keys equal
Masterkeying
Lock for different glass  thickness
Other finishes and materials.

OPCIONES BAJO PEDIDO:

OPTIONS UNDER REQUEST:
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SCONTO cerraduras galce
locks with rebate depth

1400 1400/1

1400/31400/2

Picaporte/palanca cilindro Picaporte/palanca cilindro y
manillas

Picaporte/palanca cilindro y
pomos

Picaporte/palanca cilindro y
pomos oval

1,500 2,170

2,300 2,300

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Lock with latch and lever 
for glass door with cylinder

Lock with latch and lever for 
glass door, cylinder and knobs

1401/1
Picaporte/palanca cilindro y 
manilla en tapa

1,850

Lock with latch and lever for 
glass door, cylinder and handle 
in the cover

Lock with latch and lever 
for glass door, cylinder and 
handles

Lock with latch and lever for 
glass door, cylinder and oval 
knobs

1401/2
Picaporte/palanca cilindro y 
pomo en tapa

1,900

Lock with latch and lever for 
glass door, cylinder and knob 
in the cover

160

1401/3
Picaporte/palanca cilindro y 
pomo oval en tapa

1,900

Lock with latch and lever 
for glass door, cylinder and 
oval knob in the cover

NOTA: Posibilidad de pedir  estas 3 cerraduras
              con manilla o pomo móvil en el mecanismo.
NOTE: Available to order these 3 locks with mobile 
             handle or mobile knob in the mechanism



SCONTO cerraduras galce
locks with rebate depth

1402/2

1402/3

1403/2

1403/1

Picaporte/palanca cilindro 
manilla en tapa con manilla 
fija en mecanismo

Picaporte/palanca cilindro 
pomo oval en tapa y 
manilla fijo mecanismo

Picaporte/palanca cilindro 
pomo en tapa y pomo fijo 
en mecanismo

Picaporte/palanca cilindro 
pomo en tapa y manilla fija 
en mecanismo

2,170

2,245 2,300

2,245

1402/1
Picaporte/palanca cilindro 
manilla en tapa y pomo fijo 
en mecanismo

2,245

Lock with latch and lever 
for glass door, cylinder, 
handle in the cover and fix 
handle in the mechanism

Lock with latch and lever for 
glass door, cylinder, knob in 
the cover and fix knob in the 
mechanism

Lock with latch and lever 
for glass door, cylinder, 
handle in the cover and fix 
knob in the mechanism

Lock with latch and lever 
for glass door, cylinder, oval 
knob in the cover and fix handle 
in the mechanism

Lock with latch and lever 
for glass door, cylinder, knob 
in the cover and fix handle in 
the mechanism

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece
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NOTA: Posibilidad de pedir  estas 6 cerraduras con manilla o pomo móvil 
              en el mecanismo y manilla o pomo fijo en la tapa.
NOTE: Available to order these 6 locks mobile with handle or mobile knob in 
            the mechanism and fix handle or fix knob on the cover

1403/3
Picaporte/palanca cilindro 
pomo oval en tapa y pomo 
oval fijo en mecanismo

2,300

Lock with latch and lever 
for glass door, cylinder, 
oval knob in the cover and 
fix oval knob in the mechanism



SCONTO cerraduras galce
locks with rebate depth

1410/3 1415
Palanca cilindro y pomos 
oval fijos

Picaporte cilindro

2,200 1,400

1410

1410/1

Palanca cilindro

Palanca cilindro y pomos 
fijos

1,400

2,200

1410/2
Palanca cilindro y manillas 
fijas

2,000

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Lock with lever for glass 
door with cylinder

Lock with lever for glass 
door, cylinder an fix knobs

Lock with lever for glass 
door, cylinder and fix handles

Lock with lever for glass 
door, cylinder and fix oval 
knobs

Lock with latch for glass 
door and cylinder
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SCONTO cerraduras galce
locks with rebate depth

1415/3

1415/2

1416/1

1415/1

1416/2

Picaporte manillas Picaporte pomos

Picaporte pomos oval Picaporte 1/2 cilindro en 
mecanismo y manilla en tapa

Picaporte 1/2 cilindro en 
mecanismo y pomo en tapa

1,800 1,900

1,900 1,600

1,700 1416/3
Picaporte 1/2 cilindro en 
mecanismo y pomo oval 
en tapa

1,700

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Lock with latch for glass 
door with handles

Lock with latch for glass 
door with oval knobs

Lock with latch for glass door, 
½ cylinder in the mechanism 
and knob in the cover

Lock with latch for glass 
door with knobs

Lock with latch for glass door, 
½ cylinder in the mechanism 
and handle in the cover

Lock with latch for glass door, 
½ cylinder in the mechanism 
and oval knob in the cover
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SCONTO cerraduras galce
locks with rebate depth

1418/2

1417/1 1417/2

1418/1

1418/3

1417/3

Picaporte 1/2 cilindro 
pomo fijo en mecanismo y 
manilla en tapa

Picaporte 1/2 cilindro 
manilla fija en mecanismo y 
manilla en tapa

Picaporte 1/2 cilindro 
pomo oval fijo en mecanismo 
y manilla en tapa

Picaporte 1/2 cilindro 
pomo fijo en mecanismo y 
pomo en tapa

Picaporte 1/2 cilindro 
manilla fija en mecanismo y
pomo en tapa

Picaporte 1/2 cilindro 
pomo oval fijo en mecanismo 
y pomo oval en tapa

2,000 1,950

1,950 2,000

1,950 2,000

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Lock with latch for glass door, 
½ cylinder, fix knob in the mechanism 
and handle in the cover

Lock with latch for glass door, 
½ cylinder, fix oval knob in the 
mechanism  and handle in the 
cover

Lock with latch for glass door, 
½ cylinder, fix handle in the 
mechanism and knob in the 
cover

Lock with latch for glass door, 
½ cylinder, fix handle in the mechanism 
and handle in the cover

Lock with the latch for glass 
door, ½ cylinder, fix knob in 
the mechanism and knob in 
the cover

Lock with latch for glass door, 
½ cylinder, fix oval knob in the 
mechanism and oval knob in 
the cover
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SCONTO cerraduras galce
locks with rebate depth

1419/3

1425/1
1425/31425/2

Picaporte cilindro y 
pomos oval fijos

Picaporte/palanca condena 
en tapa y manillas

Picaporte/palanca, condena 
en tapa y pomos

Picaporte/palanca condena 
en tapa y pomos oval

2,200

1,900 2,000
2,000

1419/1
Picaporte cilindro y 
pomos fijos

2,200

1419/2
Picaporte cilindro y 
manillas fijas

2,100

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Lock with latch for glass 
door, cylinder and fix knobs

Lock with latch for glass 
door, cylinder and fix oval 
knobs

Lock with latch and lever for glass door, 
blockade inside in the cover and knobs

Lock with latch for glass 
door, cylinder and fix handles

Lock with latch and lever for 
glass door, blockade inside in 
the cover and handles

Lock with latch and lever for glass 
door, blockade inside in the cover 
and oval knobs
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NOTA: Posibilidad de pedir estas 3 cerraduras con condena en el mecanismo.
NOTE: Available to order these 3 locks with blackade in the mechanism



SCONTO cerraduras galce
locks with rebate depth

10 mm
22

40,5

100
120

4082 65

160
40

30

23

10

1426
Vaivén palanca cilindro

1,500 1427
Gancho no escamoteable, 
cilindro

1,400

Lock with rocking latch
lever and cylinder

No retractanle hook and 
cylinder
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1400
1400/1
1400/2
1400/3
1401/1
1401/2
1401/3
1402/1
1402/2
1402/3
1403/1
1403/2
1403/3
1410
1410/1
1410/2
1410/3
1415
1415/1
1415/2
1415/3
1416/1
1416/2
1416/3
1417/1
1417/2
1417/3
1418/1
1418/2
1418/3
1419/1
1419/2
1419/3
1425/1
1425/2
1425/3
1426
1427

2
Manillas
Móviles
2 Mobile
handles

2
Pomos
Móviles
2 Mobile
 Knobs

2 Pomos 
Oval 

Móviles
2 Mobile

 oval knobs

2 Manillas
Fijas
2 Fix

handles 

2
Pomos
Fijos
2 Fix 

 Knobs

2 Pomos 
Oval Fijos
2 Fix oval

 Knobs

1
Manilla
en tapa
1 knob

on cover

1
Pomo

en tapa
1 knob

on cover

1
Pomo 
Oval

en tapa
1 

Oval knob
mechanism

1Pomo 
oval fijo

Mecanismo
1 

Fix oval 
knob 

mechanism

1
Manilla fija
Mecanis.

1 
Fix handle
mechanism

1/2
Cilindro

1/2 
Cylinder

Condena
Blockade

1
Pomo fijo
Mecanis.

1 
Fix Knob

mechanism

Vaivén
Rocking

latch

Gancho
Hook

Picaporte
Latch

Palanca
Lever

Cilindro
Cylinder



INTERNO
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Placas de apriete al vidrio fabricadas en aleación de 
aluminio mediante proceso de inyección  y recubiertas
con pintura epoxi
Tornillería en acero inoxidable
Frontales en acero inoxidable
Tapas embellecedoras en acero inoxidable AISI 316
Picaporte reversible 
Acabados : Inox brillo - Inox satinado

CARACTERÍSTICAS GENERALES:

Cerraduras para diferentes 
espesores de vidrio
Otros acabados y materiales

Glass thickness plates manufactured in aluminum 
alloy by injection process and coated with epoxy 
paint.
Stainless steel bolts
Frontal plate in stainless steel
Cover plate in stainless steel AISI 316
Latch for double-sided
Finishes: Bright stainless steel – Satin stainless steel 

GENERAL CHARACTERISTICS:

Locks for different glass 
thickness
Other finishes and materials

OPCIONES BAJO PEDIDO:

OPTIONS UNDER REQUEST:

cerraduras para interior
locks for ins ide



INTERNO 
locks for ins idelocks for ins ide
cerraduras para interior
locks for ins ide

1600 1601
Picaporte manilla 
condena

Picaporte manilla1,000 0,950

8 - 10 mm

77

R6

98

1600/1 1601/1
Picaporte manilla 
condena

Picaporte manilla1,050 1,000

120

4085

30

125

40

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Lock with latch for 
glass door, handle 
and blockade inside

Lock with latch for 
glass door, handle 
and blockade inside

Lock with latch for 
glass door and 
handle

Lock with latch for 
glass door and 
handle
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1600
1601
1600/1
1601/1

Ref.
2 Manillas

Rectas
2 Straight
handles 

Condena
BlockadePicaporte

Latch

2 Manillas
Curvadas
2 Curve
handles 



INDIETRO
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Placas de apriete al vidrio fabricadas en
aleación en aluminio mediante proceso 
de inyección y recubiertas con pintura epoxi
Tornillería en acero inoxidable
Frontales en acero inoxidable
Tapas embellecedoras en acero inoxidable
AISI 316

CARACTERÍSTICAS GENERALES:

Salida vaivén regulable
Cilindro Europerfil de seguridad multipunto
Palanca dos vueltas de llave y tratamiento 
anticorte
Entrada cilindro 40 mm
Acabados : Inox brillo - Inox satinado

Llaves iguales
Amaestramientos
Cerraduras para diferentes 
espesores de vidrio
Otros acabados y materiales

OPCIONES BAJO PEDIDO:

Glass thickness plates manufactured in 
aluminum alloy by injection process and 
coated with epoxy paint.
Stainless steel bolts
Frontal plate in stainless steel
Cover plate in stainless steel AISI 316

GENERAL CHARACTERISTICS:

Adjustable rocking latch
Security cylinder Europerfil with multipoint
Lever with double-locked and anti-cutting 
treatment
Cylinder of 40mm
Finishes: 
Bright stainless steel – Satin stainless steel

Keys equal
Masterkeying
Locks for different glass thickness
Other finishes and materialss

OPTIONS UNDER REQUEST:

cerraduras puerta vaivén
locks for rocking glass door



INDIETRO cerraduras puerta vaivén

1500/1

1500/31500/2

Vaivén palanca cilindro 
manillas fijas

Vaivén palanca cilindro pomos fijos Vaivén palanca cilindro 
pomos oval fijos

1,260
1,915

2,020 2,010

10 mm

71

130

65

R6

40

120

40

40

160

82

30

118

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

1500
Vaivén palanca cilindro
Rocking letch, lever and 
cylinder

locks for rocking glass door

Rocking letch, lever and 
cylinder and fix handles

Rocking latch, lever cylinder 
and fix knobs

Rocking latch, lever cylinder 
and fix oval knobs
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1500
1500/1
1500/2
1500/3

Cilindro
Cylinder

2 Manillas
Fijas
2 fix

handles

Ref. Vaivén
Rocking latch

2 Pomos
Fijos
2 Fix 
knobs

2 Pomos 
Oval
Fijos

2 Fix oval 
knobs

Palanca
lever
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TERRA

Para vidrio de 10 mm
Colocación por presión
Dos modelos de Bombillo:
con 3 puntos o 5 puntos de seguridad 
Tapas embellecedoras en acero inoxidable AISI 316
Acabados: Inox brillo - Inox satinado

CARACTERÍSTICAS GENERALES:

Llaves iguales
Llaves iguales bombillo 5 puntos con las llaves
de las cerraduras TRIVEL
Amaestramientos
Amaestramientos bombillo 5 puntos con las llaves
de las cerraduras TRIVEL
Cerraduras para diferentes espesores de vidrio
Otros acabados y materiales

For glass thickness of 10mm
Installation by pressure 
2 models of cylinders: 3 or 5 security points
Cover plate in stainless steel AISI 316
Finishes: Bright stainless steel – Satin stainless steel

GENERAL CHARACTERISTICS:

Equal keys
Equal keys with cylinder with 5 security points and 
with keys of locks from TRIVEL
Masterkeying
Masterkeying of cylinder of 5 points with locks 
manufactured by TRIVEL
Locks for different glass thickness
Other finishes and materials

OPCIONES BAJO PEDIDO:

OPTIONS UNDER REQUEST:

cerraduras quipón
locks, “take out – put on”



cerraduras quipón
locks, “take out – put on”

TERRA 

1025

1016/1

1025/1

1016
Doble central llave
3 puntos seguridad

Doble central llave
5 puntos seguridad

Suelo redondo llave
3 puntos seguridad

Suelo redondo llave
5 puntos seguridad

0,500 0,600

0,850 0,950

0,500 0,600

1013 1013/1
Suelo rectangular llave
3 puntos seguridad

Suelo rectangular llave
5 puntos seguridad

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Lock floor rectangular 
lever with key and 3 
security points

Lock floor rectangular 
lever with key and 5
security points

Double central lock with 
key and 3 security points

Double central lock with 
key and 5 security points

Lock floor rounded 
lever with key and 3 
security points

Lock floor rounded 
lever with key and 5
security points
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cerraduras quipón
locks, “take out – put on”

TERRA 

1042 1042/1
Suelo redondo apertura 
ambos lados llave 3 puntos
seguridad

Suelo redondo apertura ambos
lados llave 5 puntos seguridad

0,850 0,950

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Lock floor rounded lever with 
opening to two sides, with 
key and 3 security points

Lock floor rounded lever with 
opening to two sides, with key 
and 5 security points

1040
Suelo rectangular apertura
ambos lados llave 3 puntos
seguridad

0,900

1040/1

Suelo rectangular apertura
ambos lados llave 5 puntos
seguridad

1,000

Lock floor rectangular lever 
with opening to two sides, 
with key and 3 security points

Lock floor rectangular lever 
with opening to two sides, 
with key and 5 security points

Seguridad 3 puntos Seguridad 5 puntos

TIPOS DE LLAVES
TYPES OF KEYS

 3 security points 5 security points
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APERTURA POR AMBOS LADOS
OPENING TO BOTH SIDES



cerraduras quipón
locks, “take out – put on”

TERRA 

10 mm

32 45

66 74 74 74

19 19

Ø1066 66
128

74

388
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TERRA

Para vidrio 10mm
Colocación por presión
Tapas embellecedoras en acero inoxidable AISI 316
Acabados: Inox brillo - Inox satinado - Cromo brillo

CARACTERÍSTICAS GENERALES:

Cerraderos para diferentes espesores de vidrio
Otros acabados y materiales

For glass thickness 10mm
Installation by pressure 
Cover plate in stainless steel AISI 316
Finishes: Bright stainless steel – Satin stainless steel –  Bright Chrome

GENERAL CHARACTERISTICS:

Strike boxes for different glass thickness
Other finishes and materials

OPCIONES BAJO PEDIDO:

OPTIONS UNDER REQUEST:

cerraderos quipón
str ike boxes “take out – put on”



TERRA cerraderos quipón
str ike boxes “take out – put on”

4001

2020

4002

2019
Simple redondo vidrio Doble redondo vidrio

Simple rectangular para
empotrar en suelo

Doble rectangular para
empotrar en suelo

0,300 0,450

0,300 0,450

0,150 0,300

2017 2018
Simple rectangular vidrio Doble rectangular vidrio

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Rectangular strike box for 
glass doors

Double rectangular strike 
box for glass door

Rounded strike box for 
glass door

Double rounded strike 
box for glass door

Rectangular strike box 
to be recessed in the floor

Double rectangular strike box 
to be recessed in the floor

4003
Simple redondo para
empotrar en suelo

0,030

Rounded strike box 
to be recessed in the floor
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TERRA cerraderos quipón
str ike boxes “take out – put on”

10 mm

Ø19
Ø10

37

66

66 64

24

24

64

64

32

19
19

2,5

74

74

19

50

2
5

2
5

50

2
5

5
0

CAJETÍN PARA EMPOTRAR

4001

4
0

Ø16

4002 4003

RECESSED BOX
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CIRCUM
tiradores
pul l handles

Fabricados en acero inoxidable AISI 304
Acabados: Inox brillo - Inox satinado
Modelos regulables: Inox brillo - Inox satinado

CARACTERÍSTICAS GENERALES:

Tiradores para diferentes espesores de vidrio
Variación de centros de taladros
Variación de largada de las barras
Otros acabados y materiales

Manufactured in Stainless Steel AISI 304
Finishes: Bright Stainless Steel – Satin Stainless Steel
Adjustable models: Bright Stainless Steel – Satin Stainless Steel

GENERAL CHARACTERISTICS:

Pull handles for different thickness glass
Variation in the wheelbase
Variation in the length of the pull handle bar
Other finishes and materials

OPCIONES BAJO PEDIDO:

OPTIONS UNDER REQUEST:



CIRCUM tiradores
pul l handlespul l handles
tiradores
pul l handles

Pesos aprox. según centros entre ejes:

T4730
Juego tirador Ø30

T4730S
1/2 tirador Ø30

T4730A
Agarradera Ø30

T4758
Juego tirador Ø40

T4758S
1/2 tirador Ø40

T4758A
Agarradera Ø40

200mm

1,500

1

1

1,900

2

2,000

3

250mm2 300mm3

0,800

1

1,000

2

1,100

3

0,800

1

1,000

2

1,100

3

1,500

1

1,700

2

1,900

3

0,800

1

1,000

2

1,200

3

0,800

1

1,000

2

1,200

3

Set pull handles with Ø30 Half pull handle with Ø30 Support bar with Ø30

Set pull handle with Ø40

Half pull handle with Ø40 Support bar with Ø40

Aprox. weight according wheelbase

T4758P
Tirador para pegar en
vidrio Ø40
Pull handles to paste to 
the glass with Ø40

0,800

1

1,000

2

1,100

3
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CIRCUM tiradores
pul l handlespul l handles
tiradores
pul l handles

T4759S

1/2 tirador Ø40 metracrilato

200mm

0,950

1

1

1,100

2

1,250

3

250mm2 300mm3

T4759
Juego tirador Ø40 metracrilato

1,800

1

2,100

2

2,400

3

Pesos aprox. según centros entre ejes:

Methacrylate set pull handle with Ø40Methacrylate half pull handle with Ø40

Aprox. weight according wheelbase

T4769S

1/2 tirador Ø40 roble

T4769
Juego tirador Ø40 roble

Oak  set pull handle with Ø40Oak half pull handle with Ø40

T4770S

1/2 tirador Ø40 cerezo

T4770
Juego tirador Ø40 cerezo

Cherry set pull handle with Ø40Cherry half pull handle with Ø40

0,500

1

0,600

2

0,700

3

1,000

1

1,200

2

1,400

3

0,500

1

0,600

2

0,700

3

1,000

1

1,200

2

1,400

3
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CIRCUM tiradores
pul l handlespul l handles
tiradores
pul l handles

T4765
Juego tirador regulable Ø30

T4765S
1/2 tirador regulable Ø30

2,400

4,600

T4767
Juego tirador regulable Ø20

T4767S
1/2 tirador regulable Ø20

2,4004,600

Set pull handle adjustable
 with Ø30

Half pull handle adjustable 
with Ø30

Set pull handle adjustable 
with Ø20

Half pull handle adjustable 
with Ø20

3,100

T4761S
1/2 tirador regulable Ø10

0,400

400mm

0,450 0,500

LONGITUD
LENGHT

500mm 600mm

Half handles adjustable with Ø10

T4761
Juego tirador regulable Ø10

Set pull handle adjustable with Ø10

0,700

400mm

0,800 0,900

LONGITUD
LENGHT

500mm 600mm

T4760
Juego tirador regulable Ø20
Set pull handle adjustable with Ø20
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CIRCUM tiradores
pul l handlespul l handles
tiradores
pul l handles

Ø10
Ø20
Ø30
Ø40

40

B

A

Ø12

A

centro
regulable

centro
regulable

centro
regulable

B

400 mm

500 mm

600 mm

Ø10

500 mm

Ø20

200 mm

250 mm

300 mm

400 mm

500 mm

600 mm

200 mm

250 mm

300 mm

300 mm

400 mm

500 mm

Ø40

6 - 12 mm

1200 mm

Ø20-30

adjustable
centre

adjustable
centre

adjustable
centre

ST30 CIRCUM
ST40 CIRCUM

Soporte para 1/2 tirador
Ø30/40

0,050

STP30 CIRCUM
STP40 CIRCUM
Soporte para pegar 1/2 tirador
Ø30/40 al vidrio

0,045

Support for half pull handle 
with Ø30/40

Support to paste the half pull handle 
to the glass with Ø30/40

229



230

www.trivelgaltes.com



231

CUBITUS
tiradores
pul l handles

Fabricados mediante proceso de estampación 
en aleación de latón 
Acabados : Cromo brillo 

CARACTERÍSTICAS GENERALES: OPCIONES BAJO PEDIDO:

Tiradores para diferentes espesores de vidrio
Variación de centros de taladros
Variación de largada de las barras
Otros acabados

Manufactured by stamping process in brass alloy 
Finishes: Bright Chrome

GENERAL CHARACTERISTICS: OPTIONS UNDER REQUEST:

Pull handles for different thickness glass
Variation in the wheelbase
Variation in the length of the pull handle bar
Other finishes



CUBITUS tiradores
pul l handlespul l handles
tiradores
pul l handles

T4757A
Agarradera Ø30

T4757
Juego tirador Ø30

T4757S
1/2 tirador Ø30

1,700

1

1,800

2

1,900

3

0,950

1

1,000

2

1,050

3

T4790
Juego tirador Ø30 2,000

0,950

1

1,000

2

1,050

3

Set pull handles with Ø30 Half pull handle with Ø30

Handle with Ø30 Set pull handle with Ø30

CUBITUS tiradores
pul l handlespul l handles
tiradores
pul l handles
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CUBITUS tiradores
pul l handlespul l handles
tiradores
pul l handles

Ø30

Ø30

45

300

Ø12Ø12

A

A

200 mm

250 mm

300 mm

Ø30

6 - 12 mm

B 230 mm

280 mm

330 mm

B

10TM
Tornillo manillón 0,300

ST30 CUBITUS
Soporte para 1/2 tirador
Ø30

0,045

STP30 CUBITUS
Soporte para pegar 1/2 tirador
Ø30 en vidrio

0,040

Ø12

400

T4790

Support for half pull handle 
with Ø30

Support to paste the half pull 
handle to the glass with Ø30

Support for pull handle  
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Fabricados en acero inoxidable
Acabados : Inox brillo - inox satinado 
Modelos regulables: Inox brillo -Inox satinado

CARACTERÍSTICAS GENERALES:
OPCIONES BAJO PEDIDO:

Tiradores para diferentes espesores de vidrio
Variación de centros de taladros
Variación de largada de las barras
Otros acabados y materiales

Manufactured in Stainless Steel 
Finishes: Bright Stainless Steel – Satin Stainless Steel 
Adjustable models: Bright Stainless Steel – Satin Stainless Steel

GENERAL CHARACTERISTICS:
OPTIONS UNDER REQUEST:

Pull handles for different thickness glass
Variation in the wheelbase
Variation in the length of the pull handle bar
Other finishes

NORMA
tiradores
pul l handles
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tiradores
pul l handlespul l handles
tiradores
pul l handles

NORMA 

T4762
Juego tirador    20

T4762S

T4763 T4763S

1/2 tirador    20

Juego tirador    20 1/2 tirador    20

T4764 T4764S
Juego tirador    20 1/2 tirador    20

0,500

1

0,550

2

0,600

3

0,900

1

1,000

2

1,100

3

0,550

1

0,600

2

0,650

3

1,000

1

1,100

2

1,200

3

0,550

1

0,600

2

0,650

3

1,000

1

1,100

2

1,200

3

200mm1 250mm2 300mm3

Pesos aprox. según centros entre ejes:

Set pull handles with    20

Aprox. weight according wheelbase

Half pull handle with    20

Set pull handles with    20 Half pull handle with    20

Set pull handles with    20 Half pull handle with    20
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tiradores
pul l handlespul l handles
tiradores
pul l handles

NORMA 

T4766
Juego tirador regulable    30 4,800

T4766S
1/2 tirador regulable    30 2,500

T4768
Juego tirador regulable    20 4,800

T4768S
1/2 tirador regulable    20 2,500

200mm1 250mm2 300mm3

Pesos aprox. según centros entre ejes:
Aprox. weight according wheelbase

Set pull handle adjustable 
with    30

Half pull handle adjustable 
with     30

Set pull handle adjustable 
with    20

Half pull handle adjustable 
with    20
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tiradores
pul l handlespul l handles
tiradores
pul l handles

NORMA 

A

centro
regulable

B

1200 mm

20-30

20
200 mm

250 mm

300 mm

350 mm

400 mm

450 mm

6 - 12 mm

Ø12

A

20
30

40

B

B

Ø12

A

A

200 mm

250 mm

300 mm

220 mm

270 mm

320 mm

B

20

adjustable
centre

20

40
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VENT
pomos
glass knobs

239

Según modelo, fabricados en 
acero inoxidable, aleación de latón y 
aleación de aluminio
Acabados segun modelo: 
Inox brillo - Inox satinado - Cromo brillo - Anodizado plata mate
Anodizado inox satinado

CARACTERÍSTICAS GENERALES:

Diferentes espesores de vidrio
Otros acabados

According model, manufactured in 
Stainless Steel, in brass alloy and 
aluminum alloy.
Finishes according model: 
Bright Stainless Steel – Satin Stainless Steel – Bright Chrome – anodized mat silver
Anodized inox satin

GENERAL CHARACTERSITICS:

Different glass thickness
Other finishes 

OPCIONES BAJO PEDIDO:

OPTIONS UNDER REQUEST:



VENT pomos
glass knobs 

MESTRAL
Juego pomos fijos Ø35-50-60 0,700

GREGAL
Juego pomos fijos Ø35 0,250

40-65-75

0,480

0,420

Ø60

Ø50

Ø35

25

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza

aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Set fix knobs Ø35-50-60

Set fix knobs Ø35

240

LLEVANT
Juego pomos fijos Ø50 0,800

PONENT
Juego pomos fijos 
entre cristales Ø35  

0,150

45

12

Ø28

Set fix knobs Ø50

Set fix knobs between 
glasses Ø35



VENT pomos
glass knobs 

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza

aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

241

MESTRAL-S
1/2 pomo fijo Ø35-50-60 0,400

0,270

0,230

Ø60

Ø50

Ø35

2

40-65-75

Half fix knob Ø35-50-60

LLEVANT-S
1/2 pomo fijo Ø50 0,400

TRAMUNTANA
Juego pomos fijos     50

0,350

GREGAL-S
1/2 pomo fijo Ø35 0,150

50

2

2

Ø28

20

20

25

25

60

Half fix knob Ø35

Half fix knob Ø50

Set fix knobs     50



VENT pomos
glass knobs 

PC 50
PC 60

Dedal puerta corredera 
para pegar Ø50-60

0,120

PCC
Dedal ciego puerta corredera Ø50

0,190

MESTRAL 50 PC
MESTRAL 60 PC

Pomo/dedal fijo puerta 
corredera Ø50-60 0,450

0,480

MIGJORN
Juego pomos fijos    50

Ø

20

Ø38

Ø36-46

Ø50

50

25

0,280

65-75

10

10

25

5

0,090

Ø60

Ø50

Ø60

Ø50

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Set fix knobs     50

Fix knob/ thimble for sliding 
door system Ø50-60

Thimble for sliding door 
system to paste Ø50

Thimble for sliding door 
system to paste Ø50
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VENT pomos
glass knobs 

CT
Cubre taladros Ø35 0,050

SPC
Dedal puerta corredera
para pomos Ø35

0,060

SP 35 / SP 50 
SP 60 / SP 70
Soporte 1/2 pomo 
Ø35-50-60-70

0,110

0,170

PCP
Dedal pasante puerta
corredera Ø50

M-8

Ø28

10

Ø 25

5

2

2

0,075

0,065

0,040

Ø50

Ø35

Ø70

Ø60

2

===
peso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por piezapeso aprox. en kg. por pieza
aproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for pieceaproximated weight by kg for piece

Passant thimble for sliding 
door system Ø50

Support half knob 
Ø35-50-60-70

Cover drills Ø35

Thimble for glass door system 
to knobs Ø35
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VENT pomos
glass knobs 

6 - 12 mm

Ø16

MESTRAL 

50
50S
50PC
60
60S
60PC

Ø12

MESTRAL 

35
35 S

GREGALLLEVANT

50
50 S

35
35 S

MEDIDAS DE TALADROS

PCP 50
PCC 50

Ø37

PONENT

TRAMUNTANA

MIGJORN

MEASURES OF HOLES

CT
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COPERTA
marquesina
canopy system

245

Resistencia mecánica al estiramiento y 
rotura del conjunto compuesto por: 
Un soporte pared tirante, un soporte 
vidrio tirante y un tirante: 450 Kg.
(Ensayo realizado únicamente con las 
partes metálicas arriba mencionadas, 
este ensayo se ha realizado sin anclar 
el conjunto a ningún tipo de base).
Fabricado en acero inoxidable AISI 304
Tirantes rígidos regulables 
Acabado inox brillo
Tornillería en inox.

CARACTERÍSTICAS GENERALES:

OPCIONES BAJO PEDIDO:

Otros espesores de vidrio
Voladizos especiales
Otros acabados y materiales

Por seguridad se recomienda usar vidrio
laminado o templado y laminado
Para que la seguridad esté garantizada, se 
recomienda tener una buena base de fijación
Se aconseja usar inyección química de dos 
componentes de alta calidad y específica 
para cada tipo de pared
- Hueca
- Maciza 
- Mampostería 
En materiales huecos usar tamiz

10 - 12 mm

Manufactured with high quality materials 
which avoid the stretching and breaking 
of the set which containing:
A support for connecting rod to wall, a 
support for connecting rod to glass and 
an connector rod: 450Kg (test made only 
with the metal parts mentioned, this test 
has been made without anchor the set in 
any base).
Manufactured in Stainless Steel AISI 304
Rigid and adjustable connecting rod
Finishes: Bright Stainless Steel
Stainless steel bolts

GENERAL CHARACTERSITICS:

OPTION UNDER REQUEST:

Other thicknesses glass
Special fastening plates
Other finishes and materials

For security, is advisable to use laminated 
glass or laminated and tempered glass
To guarantee the security is advisable to have 
a good fixing base
Advisable to use chemical injection by 2 
components with high quality and specify for
each type of wall:
- Hollow
- Massif
- Rubble work
In hollow materials, you must use support for 
wall anchor  

INFORMACION ADICIONAL:

ADDITIONAL INFORMATION::



9520M
Simple para voladizo de 800 a 1200mm placas anclaje pared 
rectangulares

9521M
Simple para voladizo de 1300 a 1700mm placas anclaje 
pared rectangulares

9522M
Doble para voladizo de 800 a 1200mm placas anclaje pared 
rectangulares

9523M
Doble para voladizo de 1300 a 1700mm placas anclaje 
pared rectangulares

9552M
Tamiz

9553M
Manguito roscado

9500M
Simple para voladizo de 800 a 1200mm placas anclaje pared 
redondas

9501M
Simple para voladizo de 1300 a 1700mm placas anclaje 
pared redondas

9510M
Doble para voladizo de 800 a 1200mm placas anclaje pared 
redondas

9511M
Doble para voladizo de 1300 a 1700mm placas anclaje 
pared redondas

COPERTA marquesinas
canopy systemcanopy system
marquesinas
canopy system

Simple canopy system set for 800 to 1200mm with round point 
fittings to wall

Double canopy system set for 800 to 1200mm with round point 
fittings to wall

Simple canopy system set for 1300 to 1700mm with round 
point fittings to wall

Double canopy system set for 1300 to 1700mm with round 
point fittings to wall

Simple canopy system set for 800 to 1200mm glass with rectangular
point fittings to wall

Double canopy system set for 800 to 1200mm with rectangular 
point fittings to wall

Simple canopy system set for 1300 to 1700mm with rectangular
point fittings to wall

Double canopy system set for 1300 to 1700mm with rectangular
point fittings to wall

Support for wall anchor Wall anchor

246



300

Medidas fijas /Fixed measures

Ø18
3001350 máx. 1350 máx.

6
4

6
3
6

d
e
 8

0
0
 a

 1
2
0
0

Canto pared

9500M - 9520M 9500M - 9520M 
9510M - 9522M9510M - 9522M
9500M - 9520M 
9510M - 9522M

9500M - 9520M

300

100

Ø18
3001350 máx. 1350 máx.

6
4

6
3
6

d
e
 8

0
0
 a

 1
2
0
0

100

6
4

6
3
6

Soporte doble

Soporte simple

9510M - 9522M

750

Pletina fijación 
pared tirante

Cota entre 
centros de 

pletina

Pletina fijación 
pared vidrio

*

*

*

*

*

*

*

**

*

COPERTA marquesinas
canopy systemcanopy system
marquesinas
canopy system

Fastening plate, 
from wall to 
connecting rod

Fastening plate, 
from glass to 
connecting rod

Range 
between 

the fastening 
plate centers

Canto pared
Side of the wall

Canto pared
Side of the wall

Double support

Simple support
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Ø18

3001350 máx. 1350 máx.

6
4

11
3

6

d
e

 1
3

0
0

 a
 1

7
0

0

100 100

6
4

11
3

6

9511M - 9523M

300
Ø18

3001350 máx. 1350 máx.

6
4

11
3
6

d
e
 1

3
0
0
 a

 1
7
0
0

9501M - 9521M

9501M - 9521M 9501M - 9521M 
9511M - 9523M9511M - 9523M
9501M - 9521M 
9511M - 9523M

1250

* *

*
**

*
*

*

*

COPERTA marquesinas
canopy systemcanopy system
marquesinas
canopy system

Soporte doble

Soporte simple

Pletina fijación 
pared tirante

Cota entre 
centros de 

pletina

Pletina fijación 
pared vidrio

Fastening plate, 
from wall to 
connecting rod

Fastening plate, 
from glass to 
connecting rod

Range 
between 

the fastening 
plate centers

Canto pared
Side of the wall

Canto pared
Side of the wall

Double support

Simple support

Medidas fijas /Fixed measures

*
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COPERTA marquesinas
canopy systemcanopy system
marquesinas
canopy system
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Interior derecha
Right inside

Interior izquierda
Left inside

Exterior izquierda
Left outside

Exterior derecha
Right outside

1 2

3 4

250

El sentido de apertura se contemplará siempre desde el exterior, 
o en su defecto desde la dirección de entrada

The opening direction of glass doors always viewed from 

outside, or failing from the entry

SENTIDO DE APERTURA DE PUERTAS OPENING DIRECTION OF GLASS DOORS



3E

3E

4E

4E

3I 4I

2E

CERRADURA PETACA
LOCK WITH TRUNK

MECANISMO EXTERIOR
OUTSIDE MECHANISM

1E 2I

2I

1I

1I

MECANISMO INTERIOR
INSIDE MECHANISM

VISTA DESDE EL EXTERIOR
VIEW FROM OUTSIDE

VISTA DESDE EL EXTERIOR
VIEW FROM OUTSIDE

2E/4I
1E/3I
3E/1I
4E/2I

1I/3E
2I/4E

CERRADERO PETACA ELÉCTRICO TOPE 
 EN LA ESCUADRA

ELECTRIC STRIKE BOX WITH TRUNK AND STOPPER
IN THE SQUAD  

MECANISMO INTERIOR
INSIDE MECHANISM

VISTA DESDE EL EXTERIOR
VIEW FROM OUTSIDE

VISTA DESDE EL EXTERIOR
VIEW FROM OUTSIDE

CERRADERO PETACA ELÉCTRICO
ELECTRIC STRIKE BOX WITH TRUNK   

 

2I1I

1E/4E

1E/4E-2I/3I
2E/3E-1I/4I

VISTA DESDE EL EXTERIOR
VIEW FROM OUTSIDE

251

mecanismo
exterior

mecanismo
interior

CERRADERO PETACA
STRIKE BOX WITH TRUNK

2E/3E

1I/4I 2I/3I

mecanismo
exterior

mecanismo
interior

CUADRO POSICIÓN CRDA/CRDO PETACA 

El sentido de apertura se contemplará siempre desde 

el exterior, o en su defecto desde la dirección de entrada

The opening direction of glass doors always viewed from 

outside, or failing from the entry

POSITION TABLE LOCK/STRIKE BOX WITH TRUNK 

outside
mechanism

outside
mechanism

inside
mechanism

inside
mechanism
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753N

Va180

Va212

Va218

Va224

PM

PMF

CPM

CPMF

SR

GBPC

Pv6

Pv8

Pv10

Tp1

Tp2

Tp3

RCGT

CGPV/TPV

B50C

S1LBBE

S1LBC

S1LT

SLT

A1A2

A1A2S

ALP

SCS

SCD

SCDS

SCSS

9000

9001

9002

9003

9004

9005

9006

PACV

71

72

72

72

73

73

73

74

74

74

75

75

78

78

78

79

79

79

80

80

80

81

81

81

82

82

82

83

83

83

84

84

84

85

85

85

86

86

86

87

87

87

90

90

91

92

93

94

94

96

PBCV 13/16

PBCV 16/19

PACD

PBCD 13/16

PBCD 16/19

PLA

PLAC

PLB

PLBC

PLL

T4750

18000

18023

18001

18024

18002

18025

18300

18323

18301

18324

18325

18325/1

18325/2

18325/3

18326

18326/1

18326/2

18326/3

19000

19023

19001

19024

19300

19323

19301

19324

M1000

M1001

M1002

M1003

M1004

M1005

M1006

M1007

M1008

M1009

M1010

M1011

M1012

M3000

M3001

M3002

M3003

M3004

M3005

M3006

M3009

M3010

M3011

M3012

M3013

M4001

M4002

M4005

M4007

M4011

M2011

M2012

M2030

M2040

M2041

M2042

M2043

M2044

M6000

M6001

M8030

M7040

M7041

037R

037R1

037R2

037R3

038R

038R1

038R2

038R3

039R

039R1

039R2

039R3

034R

034R1

034R2

034R3

035R

035R1

035R2

035R3

116

116

116

116

116

116

116

117

117

117

117

116

120

120

120

120

120

124

124

124

124

124

124

124

124

128

128

130

132

132

134

134

134

134

134

134

134

134

134

134

134

134

135

135

135

135

135

135

135

135
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036R

036R1

036R2

036R3

1000

1001

1002

1003

1004

1005

1005/1

1006

1006/1

1007

1008

1008/1

1009

1010

1011

1012

1017

1017/1

1018

1018/1

1019

1020

1020/1

1021

1022

1102

1104

1105

1106

1108

1110

1112

1117

1118

1120

1122

1200

1201

1202

1203

1204

1205

1205/1

1206

1206/1

1207

135

135

135

135

138

138

138

138

1338

139

139

139

139

139

139

140

140

140

140

140

140

141

141

141

141

141

141

142

142

142

142

142

142

143

143

143

143

143

143

143

146

146

146

146

146

146

147

147

147

147

1208

1208/1

1209

1210

1219

1220

1220/1

1302

1304

1305

1306

1308

1310

1320

1211

1212

1023

1024

1027

1028

1029

1030

1031

1033

1034

1035

1036

1124

1129

1131

1134

1045

1046

1400

1400/1

1400/2

1400/3

1401/1

1401/2

1401/3

1402/1

1402/2

1402/3

1403/1

1403/2

1403/3

1410

1410/1

1410/2

1410/3

147

147

148

148

148

148

148

148

149

149

149

149

149

149

150

150

154

154

154

154

154

154

155

155

155

155

155

155

156

156

156

156

156

160

160

160

160

160

160

161

161

161

161

161

161

162

162

162

162

162

1415

1415/1

1415/2

1415/3

1416/1

1416/2

1416/3

1417/1

1417/2

1417/3

1418/1

1418/2

1418/3

1419/1

1419/2

1419/3

1425/1

1425/2

1425/3

1426

1427

1600

1601

1600/1

1601/1

1500

1500/1

1500/2

1500/3

1037

1037/1

1037/2

1037/3

1038/1

1038/2

1038/3

009R

008R

029R

007R

2001

2002

2005

2006

2007

2008

2003

2009

2004

2010

162

163

163

163

163

163

163

164

164

164

164

164

164

165

165

165

164

165

165

166

166

168

168

168

168

170

170

170

170

172

172

172

172

172

172

173

174

174

174

174

178/194

178

178

178

178

178

178

178

179

179
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3009

3010

004C

016C

019C

020C

K1

K2

K3

K7

K33

K34

001C

003C

006C

017C

018C

012C6

012C8

012C10

013C6

013C8

013C10

014C6

014C8

014C10

015C6NS

015C6SN

015C8/10NSN
015C8/10SNS
016C6/8NS

016C10NS

5050

5100

6100

030C

031C

032C

033C

1013

1013/1

1016

1016/1

1025

1025/1

1040

1040/1

1042

1042/1

2017

199

199

202

202

203

203

206

206

206

206

206

206

207

207

207

207

207

210

210

210

210

210

210

210

210

210

211

211

211

211

211

211

214

214

214

216

216

216

216

218

218

218

218

218

218

219

219

219

219

222

2050

2051

2052

2053

213C

215C

2022

2024

2029

2013

2014

2027

2021

2023

2028

2033

2032

2011

2012

2015

2016

2054

2055

2056

2057

2401

2401/1

2405

2405/1

2407

2047/1

2402

2402/1

2403

2403/1

2030

2031

3013

3014

3012

2025

3011

3001

3002

3003

3004

3005

3006

3007

3008

2018

2019

2020

4001

4002

4003

T4730

T4730S

T4730A

T4758P

T4758P

T4758S

T4758A

T4759S

T4759

T4769

T4769S

T4770

T4770S

T4760

T4761

T4761S

T4765

T4765S

T4767

T4767S

St30 CIRCUMS

T40 CIRCUMS

TP30 CIRCUM

STP40 CIRCUM

T4757

T4757S

T4757A

T4790

ST30 CUBITUS

STP30 CUBITUS

10TM

T4790

T4762

T4762S

T4763

T4763S

T4754

T4764S

T4766

T4766S

T4768

T4768S

MESTRAL

GREGAL

179

179

179

179

179/185

179/185

184

184

184

184

184

184

184

184

184

184

184

185

185

185

185

185

185

185

185

188

188

188

188

188

188

189

189

189

189

192

192

192

192

194

196

196

198

198

198

198

198

198

199

199

222

222

222

222

222

222

226

226

226

226

226

226

226

227

227

227

227

227

227

228

228

228

228

228

228

228

229

229

229

229

232

232

232

232

233

233

233

233

236

236

236

236

236

236

237

237

237

237

240

240
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LLEVANT 240

PONENT 240

MESTRAL-S 241

GREGAL-S 241

LLEVANT-S 241

TRAMUNTANA 241

MIGJORN 242

MESTRAL 50 PC 242

MESTRAL 60 PC 242

PC 50 242

PC 60 242

PCC 242

PCP 243

SP 35 243

SP 50 243

SP 60 243

SP 70 243

CT 243

SPC 243

9500M 246

9501M 246

9510M 246

9511M 246

9520M 246

9521M 246

9522M 246

9523M 246

9552M 246

9553M 246

www.trivelgaltes.com

Referencia Página

INDUSTRIAS GALTÉS S.A., está en poder del certificado de sistemas de calidad.
INDUSTRIAS GALTÉS S.A., is holding the certificate of quality systems
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